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(Strasbira, 2024. gada 24. aprilis un 2024. gada 26. novembris)

I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediiras praktiskajiem

aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o legislativo dosjé pirmaja lasijuma.

Eiropas Parlamenta $o dosjé bija paredzéts 2 izskatit labojumu procediira 3 pec tam, kad

ieprieksgjais Eiropas Parlamenta sasaukums bija pienémis nostaju pirmaja lasijuma.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.

2 10819/24 + COR 1.
3 EP Reglamenta 251. pants.
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II. BALSOJUMS

Eiropas Parlaments 2024. gada 24. aprila sedé pienéma Komisijas priekSlikuma grozijumu Nr. 58

(ko juristi lingvisti nav parskatijusi) un normativo rezoluciju, kas veido Eiropas Parlamenta nostaju

pirmaja lasijuma. Ta atbilst tam, par ko iestades bija provizoriski vienojusas.

P&c tam, kad juristi lingvisti pienemto tekstu bija sagatavojusi galigaja redakcija, Eiropas

Parlaments 2024. gada 26. novembrT apstiprindja pirmaja lasijuma pienemtas nostajas labojumu.

Sim labojumam vajadzétu laut Padomei apstiprinat 3 dokumenta pielikuma 4 izklastito Eiropas

Parlamenta nostaju, tadéjadi noslédzot pirmo lasijumu abas iestades.

Pé&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

4 Labojuma teksts ir izklastits pielikuma. Tas ir sagatavots ka konsolidéts teksts, kura

izmainas Komisijas priekSlikuma ir izceltas trekna slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi
svitrojumi.
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PIELIKUMS
(26.11.2024)

P9 _TA(2024)0360

Sabiedribu tiestbu joma: turpmaku digitalo riku un procesu izmantoSanas
paplasinasana un modernizéSana

Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai, ar ko groza Direktivas 2009/102/EK un
(ES) 2017/1132 attieciba uz turpmaku digitalo riku un procesu izmantoSanas
paplasinasanu un modernizésanu sabiedribu tiestbu joma (COM(2023)0177 — C9-
0121/2023 —2023/0089(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0177),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 50. panta
1. un 2. punktu un 114. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi
priekslikumu (C9-0121/2023),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 14. jinija
atzinumu!,

nemot vera provizorisko vienoSanos, ko atbildiga komiteja apstiprinaja saskana ar
Reglamenta 74. panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2024. gada 20. marta véstulé
pausto apnemsSanos apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot vera Juridiskas komitejas zinojumu (A9-0394/2023),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;
2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;
! OV C 293, 18.8.2023., 82. Ipp.
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3. uzdod priekssédétajai Parlamenta nostaju nosutit Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.
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P9_TC1-COD(2023)0089

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2024. gada 24. aprili, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2024/..., ar ko groza Direktivas 2009/102/EK un
(ES) 2017/1132 attieciba uz digitalo riku un procesu izmantosanas turpmaku paplasinasanu un
modernizésanu sabiedribu tiesibu joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. panta 1. un 2. punktu un

114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 2023. gada 14. junija atzinums (OV C 293, 18.8.2023., 82. Ipp.).
2 Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja.
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ta ka:

(1

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/11323 cita starpa paredz&ti noteikumi
par to, ka dalibvalstis izpauz sabiedribas informaciju uznémumu registros, lai uzlabotu
Mingta registru savstarpéjas savienojamibas sisttma darbojas kops 2017. gada jiinija un
paslaik savieno visu dalibvalstu registrus. Reaggjot uz digitalajam parmainam,

Direktiva (ES) 2017/1132 tika grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu (ES) 2019/11514, lai nodroSinatu noteikumus pilniba tieSsaisté veiktai
kapitalsabiedribu izveidei, pilniba tieSsaisté veiktai parrobezu filialu registracijai un pilniba

tieSsaiste veiktai dokumentu un informacijas iesnieg$anai uznémumu registros.

Pasaulg, kas kliist arvien digitalizétaka, digitalie riki ir loti svarigi, lai nodroSinatu
uznémgéjdarbibas nepartrauktibu un sabiedribu mijiedarbibu ar registriem un iestadém. Lai
palielinatu uzticéSanos un parredzamibu uznémejdarbibas vide un atvieglotu sabiedribu
darbibas ieksgja tirgii sabiedribam, jo 1pasi mikrouznémumiem, maziem un vid&jiem
uznémumiem (“MVU”), kas definéti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EKS, ir loti svarigi, lai
sabiedribam, iestadém un citam ieinteres€tajam personam biitu pieejama uzticama
sabiedribas informacija, ko var izmantot bez apgriitinosam formalitateém parrobezu

situacijas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. jiinijs) attieciba
uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1151 (2019. gada 20. jiinijs), ar ko
groza Direktivu (ES) 2017/1132 attieciba uz digitalo riku un procesu izmantoSanu
sabiedribu tiesibas (OV L 186, 11.7.2019., 80. Ipp.).

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un
vid€jo uzn€mumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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3)

4

)

ST direktiva ir atbilde uz digitalizacijas mérkiem, kas noteikti Komisijas 2020. gada

2. decembra pazinojuma “Tieslietu sist€ému digitalizacija Eiropas Savieniba: lesp&ju
rikkopa” un 2021. gada 9. marta pazinojuma “Digitalais kompass 1idz 2030. gadam —
Eiropas celam digitalaja gadu desmita”, ka ar1 uz nepiecieSamibu veicinat MVU parrobezu
paplasinasanos, kas uzsverta 2020. gada 10. marta pazinojuma “2020. gada Jaunas
industrialas stratégijas atjauninasana” un 2021. gada 5. maija pazinojuma “2020. gada
Jaunas industrialas stratégijas atjauninasana: veidojot spécigaku vienoto tirgu Eiropas

atveseloSanai”.

Piekluvi uzticamai registros ieklautajai sabiedribas informacijai un tas izmantosanu
lietotaji, tostarp sabiedribas un iestades, vél nav pietickama apjoma pieejama valstu
registros vai parrobezu limeni registru savstarp&jas savienojamibas sistéma. Otrkart,
laikietilpigas un dargas procediras un prasibas, tostarp apostille vai tulkoSanas
nepiecieSamiba sabiedribas dokumentiem joprojam trauce izmantot $adu sabiedribas
informaciju parrobezu situacijas, tostarp administrativas procediiras valsts iestades vai
Savienibas iestades un struktiiras, tiesvediba tiesa vai dibinot parrobeZzu meitasuznémumus

vai filiales.

Visam ieinteres€tajam personam, tostarp sabiedribam, iestadém un iedzivotajiem kopuma,
jaspéj palauties uz sabiedribas informaciju savas uznémejdarbibas noltikos, administrativas
procediiras vai tiesvediba tiesa. Tapec ir nepiecieSams, lai sabiedribas dati, ko ievada
registros un kam var pieklat, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sist€ému, biitu

precizi, atjauninati un uzticami.
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(6)

(7

®)

Svarigs pirmais solis bija standartu ievieSana ar Direktivu (ES) 2019/1151 tadu personu
identitates un tiesibspgjas kontrolei, kuras veido sabiedribu, registré filiali vai iesniedz
dokumentus vai informaciju tieSsaisté. Tagad ir biitiski veikt turpmakus pasakumus, lai
uzlabotu registros ieklautas sabiedribas informacijas uzticamibu un ticamibu noluka

atvieglot tas izmantoSanu parrobezu administrativajas procediiras un tiesvediba tiesa.

Lai gan visas dalibvalstis noteikta méra veic sabiedribu dokumentu un informacijas ex ante
parbaudi pirms ievadiSanas registros, dalibvalstis ir atSkirigas pieejas attieciba uz parbauzu
intensitati, piemérojamajam procediiram un personam vai struktiiram, kas atbild par sadu
dokumentu un informacijas verifikaciju. Minétais rada nepietickamu uzticéSanos
sabiedribas dokumentiem vai informacijai parrobezu konteksta un situacijas, kad vienas
dalibvalsts registra icklautos sabiedribas dokumentus vai informaciju dazkart nepienem ka

pieradijumu cita dalibvalsti.

Tapec I ir svarigi nodro$inat, ka visas dalibvalstis tiek veiktas noteiktas parbaudes, lai
garant€tu augstu dokumentu un informacijas precizitati un uzticamibu, vienlaikus ieverojot
daltbvalstu tiestbu sistemas un tiestbu tradicijas. Tapat ir nepiecieSams padarit Sadas
parbaudes par obligatam, ne tikai attieciba uz pilniba tieSsaisté veiktu sabiedribu izveidi,
bet arT attieciba uz jebkuru citu sabiedribu izveides veidu. Tapat Sadas parbaudes biitu
Jjaveic art dalibvalstis, kuras papildus iesniegSanai tieSsaist€ joprojam ir atlauts izmantot
citas iesniegSanas metodes, lai visai registra ievaditajai informacijai piemé&rotu vienada
limena kontroli. Sadas parbaudes un citas prasibas biitu japielago specifiskam citu
sabiedribu izveides veidu iezimem. Piemeram, tieSsaistes veidnes izmanto tikai tie

pieteikuma iesniedzéji, kas sabiedribu pilniba izveido tieSsaistes procediira.
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Lai nodrosinatu I sabiedribas dokumentu un informacijas uzticamibu parrobeZu
situdcijas, visas dalibvalstis biitu janodrosSina preventiva administrativa, tiesu vai notariala
kontrole vai jebkada Sadu kontroles veidu kombinacija, kas respekté dalibvalstu tiesibu
sisteémas un tiesibu tradicijas, tostarp uzneémumu registrus, kas ir administrativas vai tiesu
iestades. Biitu javeic sabiedribas inkorporéSanas dokumenta, tas statiitu, ja tie ieklauti
atseviska dokumenta, un jebkadu So dokumentu grozijumu likumibas parbaude, nemot véra
to, ka minétie ir svarigakie dokumenti, kas attiecas uz kadu sabiedribu. Sa@da obligata
preventiva kontrole visas dalibvalstis biitu konsekventa art attieciba uz citu Savienibas
politiku un jo pasi varetu palidzet nodroSindt to, ka sabiedribu tiestbu procediiras nevar
izmantot, lai apietu citus Savienibas un dalibvalstu tiesibu aktus, kuru merkis ir
aizsargat sabiedribas intereses. Minétajai preventivajai kontrolei nebiitu jaskar valsts
tiesibu akti, kuros, ieverojot daltbvalstu tiestbu sistemas un tiestbu tradicijas, ir noteikts,
ka minétie dokumenti ir jaizstrada un jaapliecina tiestbu aktos noteiktaja kartiba.

Saskana ar So direktivu preventiva kontrole nayv javeic sabiedribu gada parskatiem.
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Lai nodroSinatu darijumu likumibu sabiedribu tiesibu joma, publisko registru
uzticamibu un nelikumigu darbtbu noverSanu, ir jo ipasi vajadziga pareiza un drosa
sabiedribu dibinataju un direktoru identificeSana, ka ari to tiestbspejas parbaude. Tadel
attieciba uz procediiram, kas ietilpst §is direktivas darbibas joma, biitu jalauj
daltbvalstim paredzet papildu publiskas elektroniskas kontroles identitates, tiesibspéjas
un likumibas parbaudei. Pie minéetajam papildu publiskajam elektroniskajam kontrolem
varetu piederet attalinatas publiskas audiovizualas identitates kontroles, tostarp
elektroniskas identitates fotografiju parbaudes. Taja pasa laika uzticama un atjauninata
registros ieklauta sabiedribas informacija palidzetu apkarot nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizaciju un terorisma finansésanu. Jo ipasi uzlabota piekluve uzticamakai
sabiedribas informacijai Savienibas limeni, tostarp ES sabiedribas apliecibai, veicinatu
uzticamu klienta identifikaciju saskana ar principu “pazisti savu klientu” saskana ar
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas un terorisma finanséSanas noverSanas
noteikumiem. Turklat, Savienibas limenit savienojot registru savstarpéjas savienojamibas
sistemu (Uznéméjdarbibas registru savstarpéjas savienojamibas sistema — BRIS),
Faktisko pasnieku registru savstarpéjas savienojamibas sistemu (BORIS) un
Maksdatnespéjas registru savstarpéjas savienojamibas sistemu (IRI), kurda ir svariga
sabiedribas informdcija, varetu vieglak piekliit minéetajai informacijai un veikt
kontrolparbaudes, vienlaikus ieverojot reZimu, kads katra savstarpéjas savienojamibas

sistemd ir paredzets attieciba uz piekluvi informacijai.
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Lai vél vairak samazinatu izmaksas un administrativo slogu, kas saistits ar sabiedribu
izveidi, tostarp procediiru ilgumu, un lai atvieglotu sabiedribu, jo 1pasi MVU,
paplaSinasanos ieks$gja tirgi, biitu plasak jaizmanto vienreiz&jas iesniegsanas princips
sabiedribu tiesibu joma. Sis princips jau ir plasi atzits Savieniba, tostarp Komisijas

2021. gada 9. marta pazinojuma “Digitalais kompass Iidz 2030. gadam — Eiropas celam
digitalaja gadu desmita”, ka lidzeklis, kas lauj valsts parvaldes iestadém apmainities ar
datiem un pieradijumiem pari robezam, un tas tiek piemeérots dazadas jomas, pieméram,
tehniskaja sisteéma, kas paredzeta automatiz€tai pieradijumu apmainai starp kompetentajam
iestadem dazadas dalibvalstis saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2018/17246.

Vienreiz€jas iesniegSanas principa piemerosana nozimé, ka sabiedribam netiek prasits
iesniegt vienu un to pasu informaciju valsts iestadém vairak par vienu reizi. Piem&ram,
veidojot meitasuznémumu cita dalibvalsti, sabiedribam nebiitu atkartoti jaiesniedz
sabiedribas dokumenti vai informacija attieciba uz dibinatajas sabiedribas pastavéSanu
vai registraciju, kuri jau ir iesniegti taja registra, kur ir registréta dibinataja sabiedriba.
Vienreizejas iesnieg§anas principa pieméroSana nozime, ka informacijas apmaina par
dibinataju sabiedribu biitu javeic elektroniski registru savstarpgjas savienoSanas sistéma
starp registru, kura sabiedriba registréta, un registru, kura jaregistré meitasuznémums.
Alternativi informacijai par dibinataju sabiedribu varetu tiesi piekliit registru
savstarpéjas savienojamibas sistema, izmantojot Eiropas e-tiesiskuma portalu
(“portals”), vai dibinatdjas sabiedribas valsts registra. Ja dokumentu un informdcijas
apmaina par dibinatdju sabiedribu notiek vai tai tiesi piekliist registru savstarpéjas
savienojamibas sistema ar digitaliem lidzekliem, nebiitu janolied? to juridiskais speks vai

tie nebiitu janoraida tapec, ka tie ir elektroniski.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko
izveido vienotu digitalo varteju, lai sniegtu piekluvi informacijai, procediiram un palidzibas
un problému risinaSanas pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (OV
L 295,21.11.2018., 1. Ipp.).
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(13)

(14)

Vienreizéjas iesniegSanas principa piemeroSana nozimé art to, ka dibinatdjai sabiedribai
nebiitu atkartoti jaiesniedz, sabiedribas dokumenti vai informacija nevienai iestadei,
struktiirai vai personai. lestadei, struktiirai vai personai vajadzétu vispirms, izmantojot
portalu, tiesi piekliit informadcijai, kas ir publiski pieejama registru savstarpéjas
savienojamibas sistemd. Gadijumos, kad registram biitu jasniedz Sada informacija kadai
iestadei, struktiirai vai personai, daltbvalstim vajadzeétu biit iespéjai brivi lemt par
izmantojamiem lidzekliem, pieméram, par papildu valsts piekluves punktiem registru

savstarpéjas savienojamibas sistemai, un par to, vai iekaset maksu par $adu informadaciju.

Lai palielinatu parredzamibu un uztic€Sanos attieciba uz sabiedribam ieksgja tirgd,
nodroSinatu juridisko noteiktibu un aizsargatu treSas personas darijumos ar
sabiedribam parrobeiu konteksta, veicinatu cinu pret krapSanu un launpratigu
izmantoSanu un sabiedribam atvieglotu parrobezu darbibas, ir svarigi nodrosinat, lai visa
Savieniba biitu pieejams vairak sabiedribas informacijas un lai ta biitu salidzinama un tai
varétu vieglak piekliit. Tas biitu jadara, pamatojoties uz sabiedribas informaciju, kas jau ir
valsts registros, un padarot to pieejamu Savienibas ITmenT registru savstarpgjas
savienojamibas sistéma un nodrosinot piekluvi plasakai informacijai gan valstu registros,

gan registru savstarpgjas savienojamibas sistéma.
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Lai aizsargatu treSo personu intereses un veicinatu uzticéSanos darfjjumiem ar dazada veida
sabiedribam ieks$€ja tirgd, ir svarigi uzlabot parredzamibu un nodrosinat vieglaku
parrobezu piekluvi informacijai par t@ dévetajam “komercialajam personalsabiedribam”,
kuras $ts direktivas nolitka uzskata par IIB pielikuma uzskaitito personalsabiedribu
veidiem. Mingtajam personalsabiedribam ir svariga loma dalibvalstu ekonomika, un tas ir
registrétas visos valstu registros, tomér visa Savieniba pastav atskiribas starp
personalsabiedribu veidiem un par informacijas veidiem, kura par tam ir darita zinama, un
tas apgritina parrobezu piekluvi minétajai informacijai. Lai to noverstu, visas dalibvalstis
biitu jaizpauZz viena un ta pati pamatinformacija par minétajam personalsabiedribam.
Prasibam izpaust informaciju par minétajam personalsabiedribam bitu jaatspogulo
pasreiz€jas prasibas izpaust informaciju par kapitalsabiedribam, bet tas biitu japielago
specifiskajam personalsabiedribu iezimém. Piem&ram, prasibam izpaust informaciju biitu
jaattiecas arT uz informaciju par partneriem, I kuri ir pilnvaroti parstavet
personalsabiedribu, jo ipasi par komplementariem, kuriem ir neierobeZota atbildiba.
Tapat ka kapitalsabiedribu gadijuma dalibvalstim biitu jalauj prasit, lai personalsabiedribas
atklaj dokumentus vai informaciju, kas parsniedz $aja direktiva noteikto. Ja §ados papildu
dokumentos vai informacija ir ietverti personas dati, dalibvalstim $adi personas dati ir

jaapstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 7.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

L. Ipp.).
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(17)

Informacijai par komercialajam personalsabiedribam vajadzetu varet pieklit ar1 Savienibas
Iimeni, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sisteému, tapat ka informacijai par
kapitalsabiedribam, ta, ka noteikta informacija tiek darita pieejama bez maksas, un
komercialajam personalsabiedribam vajadzetu biit neparprotami identificétam ar Eiropas

vienoto identifikacijas numuru (“EVIN”).

Sabiedribas darbinieku skaits ir svariga informacija treSam personam. Piemeram, tas ir
viens no elementiem, kas nosaka sabiedribas lieluma kategoriju. Sabiedribam finansu
parskatos saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/34/ES ¢ ir
Jaieklauj savs videjais sabiedribas darbinieku skaits finanSu gada. Ta ka nakotne biis
iespejams Sadus datus izgiit no finansu parskatiem, dalibvalstis spés izmantot minéto
informdciju, kas jau pastav, un darit to publiski pieejamu registru savstarpeéjas
savienojamibas sistemda bez maksas. Ja Sada informdcija ir publiski pieejama registru
savstarpéjas savienojamibas sistema, portala biitu skaidri janorada, ka $t informacija ir

aptuvens gada vidéjais skaits, un janorada konkretais finansu gads.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uzp@émumu gada finanSu parskatiem, konsolidetajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

16011/24 14
PIELIKUMS GIP.INST LV



(18) Akcionariem, potencialajiem investoriem, kreditoriem, iestadém, darbiniekiem un
pilsoniskas sabiedribas apvienibam ir likumigas intereses piekliit informacijai, kas saistita
ar tas grupas struktiiru, kurai sabiedriba pieder. Informacija par sabiedribu grupam ir
svariga, lai veicinatu parredzamibu un vairotu uzticéSanos uznémeéjdarbibas videi, ka ar1
palidz&tu rezultativi atklat krapnieciskas vai launpratigas shémas, kas varétu ietekmét
valsts ien€mumus un iek$gja tirgus uzticamibu. Tapéc informacija par grupu struktiiru
biitu jadara publiski pieejama registru savstarpéjas savienojamibas sisteéma gan attieciba

uz vietejam, gan uz parrobezu sabiedribu grupam.

(19) Lai gan informacija par sabiedribu grupam, kam ir jasagatavo Direktiva 2013/34/ES
minétie konsolidetie finanSu parskati, ir ieklauta minétajos parskatos, ir javeicina
publiska piekluve Sadai informacijai. FinanSu parskati bieZi ir pieejami tikai par maksu,
un ieinteresetajam personam ir jazina par kadas sabiedribu grupas esamibu un to, ka
atrast minéto informaciju un ka to interpretét finansu parskatos. Publiski pieejama
informadcija par sabiedribu grupam registru savstarpéjas savienojamibas sistema garante
labaku parredzamibu un vieglu piekluvi minétajai informacijai. Minétas informacijas
pieejamiba registru savstarpéjas savienojamibas sistema, pateicoties to Eiropas
vienotajam identifikacijas numuram (EVIN), lautu automatiski sasaistit sabiedribu ar
citam sabiedribam, kas pieder pie tas paSas sabiedribu grupas, un nodroSinat piekluvi

papildu informacijai par katru sabiedribu grupda ietilpstoso sabiedribu.

16011/24 15
PIELIKUMS GIP.INST LV



(20)

Lémumu par to, ka vakt vajadzigo informaciju par sabiedribu grupam un par vidéjo
sabiedribas darbinieku skaitu, 57 direktiva atstaj dalibvalstu zina. Lai izvairitos no jaunu
prasibu izvirziSanas sabiedribam, registri Sadus datus varetu izgiit tieSi no informdcijas,
ko sabiedribas ieklauj savos registra iesniegtajos finansu parskatos. Tapéc prastbai
atklat informaciju par darbinieku videéjo skaitu vajadzétu but atkarigai no ta, vai mineta
informdcija ir pieejama formata, kas lauj izgiit datus. Turklat, nemot vera prasibas, kas
saistitas ar strukturétiem datiem un masinlasamiem un meklesanai piemeérotiem
Sformatiem saskanda ar Savienibas tiesibu aktiem, piemeram, saskana ar Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2019/815 °, Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2023/138 '° un
Direktivu (ES) 2017/1132, registriem vajadzeétu ari varét ar automatizetiem lidzekliem
izgiit informdciju par sabiedribu grupam. Lai nodroSinatu, ka prasibas attieciba uz
masinlasamu formatu tiek pilniba istenotas visas dalibvalstis un ka registriem ir
tehniskie lidzekli, ar ko apstradat sabiedribas informaciju maSinlasama un meklesanai
piemerota formata vai strukturetu datu veida, ir japaredz ilgaks transponéSanas periods
noteikumiem, kas prasa registru savstarpéjas savienojamibas sistema pieejamu
informaciju par sabiedribu grupam un informdciju par videjo sabiedribas darbinieku

skaitu.

10

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/815 (2018. gada 17. decembris), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par vienota elektroniskas zinoSanas formata specifikaciju
(OV L 143,29.5.2019., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2023/138 (2022. gada 21. decembris), ar ko nosaka
konkrétu vertigu datu kopu sarakstu un to public€Sanas un atkalizmantoSanas kartibu
(OV L 19, 20.1.2023., 43. Ipp.).
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(21) Sabiedribu grupam var biit sareigita struktiura. Tadel vizuals tadas grupas struktiiras
attelojums, kuras pamata ir kontroles kéde un kura darita pieejama registru savstarpéjas
savienojamibas sistema, sniegtu lietotajdraudzigu, viegli sasniedzamu un visaptveroSu
parskatu par sabiedribu grupu un veicinatu labaku izpratni par tas darbibas metodi.
Mineta vizuala attelojuma sagatavoSanai biitu vajadziga informdcija par katra
meitasuzneémuma stavokli grupas struktiira, un Saja nolika biitu vajadziga sikaka
informdcija par sabiedribu grupas organizaciju. Lai gan Saja direktiva Sads vizuals
grupas struktiiras attélojums netiek prasits, dalibvalstis tomer tiek mudinatas nodroSinat
Sadu vizualu attelojumu un darit to publiski pieejamu. Tapéec turpmaka 3is direktivas
izverteSand , apsprieZoties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, biitu sikak

jaizverte, vai ir vajadzigs vizuals grupas struktiiru attelojums.
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(22)

Papildus kopigajiem standartiem attieciba uz sabiedribas informacijas parbaudi pirms
ievadiSanas registra ir janodrosina, lai registra ieklauta informacija tiktu atjauninata.
FinanSu darfjumu darba grupas ieteikuma Nr. 24 “Juridisko personu parredzamiba un
faktiskas 1paSumtiesibas”, kas tika parskatits 2022. gada marta, ir noteikts, ka uzn€mumu
registros ieklautajai sabiedribas informacijai jabiit precizai un atjauninatai. ArT sabiedribu
interes¢s ir parliecinaties, ka registra iecklauta informacija par tam ir atjauninata, jo uz $o
informaciju, tostarp ES sabiedribas apliecibu, var palauties tresas personas. Tapec
sabiedribam biitu bez liekas kavésanas jainforme par izmainam savos sabiedribas
dokumentos un informacija, un registriem $adas izmainas biitu laikus jaregistré un jadara
publiski pieejamas. Minétajam sabiedribam un registriem izvirzitajam prasibam nebiitu
Jjaattiecas uz tadu kapitalsabiedribu reorganizdciju, apvienoSanu vai sadaliSanu, kuram
ir paredzéti ipasi noteikumi Direktiva (ES) 2017/1132. Laikposmam, kurd registri
registré un izdara izmainas registros esoSajos dokumentos un publiski pieejama
informacija, biitu jasakas no dienas, kad ir izpilditas visas iesniegSanai nepiecieSamas
Sformalitates, tostarp likumibas parbaude, kas apstiprina, ka dokumenti atbilst valsts
tiesibu aktiem. Minétas formalitates registram biitu javeic bez nepamatotas kaveSands,
un sabiedriba biitu jainforme par to paredzamo ilgumu. Vajadzetu varet pagarinat
registriem doto terminu iznémuma gadijumos, kas varétu biit saistiti, pieméram, ar lielo
skaitu registra iesniegto dokumentu vai neparedzétam tehniskam problemam. Lai gan
gramatvedibas dokumentu public€Sanas terminu reglamenté Direktiva 2013/34/ES,
registriem arT tie biitu jadara publiski pieejami bez liekas kavésanas. I Lai turpmak
nodroSinatu to, ka sabiedribas dokumenti un informdcija ir precizi un atjauninati visas
daltbvalstis, biitu jaievies iedarbigas, samerigas un atturoSas sankcijas, ar ko vérSas pret
visu Saja direktiva noteikto informdcijas izpauSanas pienakumu neizpildi, tostarp

novelotu iesniegSanu.
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(23)

Lai sabiedribas informacija registros biitu atjauninata, ir svarigi arT identificet sabiedribas,
kuras vairs neatbilst prasibam, kas jaizpilda, lai arT turpmak tas varétu bt registrétas
uznémumu registra. Lai gan daltbvalstim nevajadzétu biit pienakumam veikt periodiskas
inspekcijas, tam biitu jaievie$ parredzamas procediras, lai konkrétos gadijumos, kad
radu$as Saubas, verificétu $§adu sabiedribu statusu. Lai gan sabiedribas pamatotu iemeslu
dél var uz laiku apturét savas darbibas, ir svarigi, lai to statuss uznémumu registra tiktu
attiecigi atjauninats. Piem&ram, pazimes, ka registra ir jaatjauno sabiedribas informacija,
varétu bt §adas: sabiedribai nav funkciongjosSas direktoru padomes, ka noteikts valsts
tiesibu aktos, ta nav iesniegusi gramatvedibas dokumentus vai dazus gadus tai nav nekadas
saimnieciskas darbibas. Turklat tas, ka viena adresg ir registréts liels skaits sabiedribu,
varétu liecinat par to, ka dazas no minétajam sabiedribam var&tu biit izveidotas
launpratigos noliikos. Attiecigajam dalibvalstis esoSajam verifikacijas procediram bitu
janodroSina iespgja sabiedribam sapratigos terminos izskaidrot savu situaciju un sniegt
nepiecieSamos datus, un tam biitu janodrosina, lai tiktu attiecigi atjauninats sabiedribas
statuss, piem&ram, ja sabiedriba ir sl€gta, svitrota no registra, likvideta, tas darbiba
izbeigta, td ir paklauta maksatnespéjas procediirai, saimnieciski aktiva vai neaktiva, ka
noteikts valsts tiestbu aktos un ja tas registréts valsts registros. Minétajam verifikacijas
procediiram ka galgjais lidzeklis biitu arT japaredz sabiedribas svitroSana no registra
saskana ar valsts tiesibu aktos noteiktajam procediiram. Informacija par min€tajam
verifikacijas procediiram butu jadara publiski pieejama saskana ar Direktivu (ES)

2017/1132.
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(24)

Ieksgja tirgii sabiedribam, izmantojot vienkarSus un uzticamus lidzeklus, kurus parrobezu
konteksta ir atzinusas citas dalibvalstis, biitu jasp€j pieradit, ka to sabiedriba ir likumigi
inkorporéta kada dalibvalsti. Tap&c biitu jaizveido saskanota ES sabiedribas aplieciba.
Sabiedribas $adai ES sabiedribas apliecibai varétu pieteikties valsts uznémumau registros
vai registru savstarpéjas savienojamibas sistemd, lai to izmantotu dazadiem mérkiem,
tostarp administrativajas procediiras I valsts iestades vai Savienibas iestad€s un struktiras,
un tiesvediba citas dalibvalstis. Sada ES sabiedribas aplieciba biitu jaizsniedz un
jaapliecina valstu uznémumu registriem, tai vajadzétu biit pieejamai visas Savienibas
oficialajas valodas, un taja biitu jaicklauj butiska sabiedribas informacija, ko sabiedribas
izmanto parrobezu situacijas, tostarp, pieméram, sabiedribas nosaukums, tas juridiska
adrese, likumigie parstavji vai sabiedribas merkis. ES sabiedribas apliecibai nevajadzetu
skart valstu izrakstus un apliecibas. Elektroniska ES sabiedribas aplieciba biitu
jaautentific€, izmantojot uzticamibas pakalpojumus, ka noradits Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 . Lai sekmé&tu sabiedribu parrobezu darbibas un péc
iesp&jas samazinatu to izmaksas, visas dalibvalstis biitu janodroS$ina, ka sabiedriba var
iegiit savu ES sabiedribas apliecibu bez maksas. Vienlaikus, nemot vera uznemumu
registru finanseSanas modelu daudzveidibu, tostarp registrus, kas pilniba pasfinanséjas,
ir svarigi nodrosinat, lai neviens pasakums, kas izriet no $is direktivas, neraditu

nopietnu kaitéjumu registru finansésanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. julijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
ieks§gja tirgl un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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(25)

Tapeéc biitu jalauj dalibvalstim iekasét maksu par I ES sabiedribas apliecibu
nodro$inasanu, ja to nodroSinasana bez maksas raditu bitisku negativu ietekmi uz to
uznémumu registru ienémumiem. Jebkura gadijumd katrai sabiedribai vajadzétu biit
iespéjai vismaz reizi kalendaraja gada savu ES sabiedribas apliecibu sanemt bez maksas.
TreSam personam, tostarp iestadem, kuram nepiecieSama ticama, biitiska sabiedribas
informacija, vajadzetu ari varet pieteikties informdcijai par konkrétas sabiedribas ES
sabiedribas apliecibu. ES sabiedribas apliecibas izcelsmi un autentiskumu papira
formata vajadzetu varet parbaudit elektroniski, piemeram, izmantojot protokola numuru,
kas atbilst registra esoSajam originalajam dokumentam, vai verificéjot izdevéjiestades
digitalo parakstu, kas saglabats dokumenta ieklautaja kvadratkoda (OR koda). Citu
dalibvalstu registriem un iestadém biitu japienem ES sabiedribas aplieciba saskana ar o

direktivu.

Direktiva (ES) 2017/1132 ir ieklauti pasakumi, kuru meérkis ir nodroSinat ne tikai to, ka
sabiedribas informacija tiek izpausta publiski, bet ari to, ka treSas personas var uz to
palauties. Turklat ar Direktivu (ES) 2019/1151 tika ieviesti obligati standarti un
kontroles pilniba tie§saisté veiktai sabiedribu izveidei un filialu registracijai. St direktiva
paredz visaptveroSu pasakumu kopumu, kas vel vairak palidzés nodroSinat, ka registros
ieklautie sabiedribas dokumenti un informacija ir precizi un atjaunindti. Saja direktiva
paredzetie noteikumi, kuru merkis ir atvieglot sabiedribas dokumentu un informacijas
izmantoSanu pari robeZam, balstas uz minétajiem jau speka esoSajiem kontrolu
standartiem, ka art uz Saja direktiva ieviesto visaptvero$o pasakumu kopumu sabiedribas

informacijas precizitates un uzticamibas nodroSinasanai.
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(26)

Lai apkarotu krapSanu un launpratigu izmantoSanu, biitu jaatlauj daltbvalstim atteikties
ka pieradijumu pienemt no citas dalibvalsts registra sabiedribas informaciju vai
dokumentus, ja kompetentajai iestadei ir pamatots iemesls aizdomam par krapSanu vai
launpratigu izmantoSanu saistiba ar mineétas sabiedribas izveidi vai turpmaku
pastaveSanu, vai citu informdaciju par minéto sabiedribu. Tomer Sadu iespéju
nevajadzetu interpretét ka vispareju savstarpéjas atziSanas principu attieciba uz visiem
dokumentiem un informaciju, kas tiek glabati valsts uznémumu registros. Ja ir aizdomas
par krapSanu vai launpratigu izmantoSanu, kompetentajai iestadei vispirms biitu
jaapspriezas ar registru, kas nodrosindjis informaciju vai dokumentu, lai liigtu ta
viedokli. Citas dalibvalsts registra sniegta sabiedribas informacija vai dokumenti nebiitu
Janoraida sistematiski, bet tikai iznemuma karta, izskatot katru gadijumu atseviski, ja tas
ir pamatoti sabiedribas intereses, lai noverstu krapSanu vai launpratigu izmantoSanu. Ja
sniegta informacija vai dokuments tiek noraiditi, kompetentajai iestadei biitu jainforme
registrs, kas sniedzis informaciju vai dokumentus, pieméram, ar attieciga kontaktpunkta
starpniecibu, kurs minéts Saja direktiva. Dalibvalstim bitu janodroSina, ka par
atteikuma pamatu netiek izmantotas dalibvalstu atSkirigas pieejas tam, ka veikt

preventivu kontroli, vai atSkiribas dalibvalstu tiesibu sistemas un tiesibu tradicijas.
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(27) Lai vél vairak atvieglotu parrobezu procediiras sabiedribam un vienkarSotu un samazinatu
formalitates, piem&ram, apostille vai tulkoSanu, biitu jaizveido digitala ES pilnvara.
Digitala ES pilnvara bitu jabalsta I uz vienotu daudzvalodu Eiropas veidni, kuru
sabiedribas var izv€l&ties izmantot, lai pilnvarotu personu parstavet sabiedribu
specifiskas procediiras ar parrobeZu dimensiju $ts direktivas darbibas joma. Minetaja
veidné butu jaieklauj vismaz datu lauki, kuros norada informaciju saistiba ar
parstavibas apmeru, personu, kas pilnvarota sabiedribu parstavet, un parstavibas veidu.
Digitalo ES pilnvaru izstradas saskanda ar valsts juridiskajam prasibam. Ta bitu
Japienem ka pieradijums pilnvarotas personas tiestbam parstavet sabiedribu. Tam
nebiitu jaskar valsts noteikumi par sabiedribu izveidi un parstavibas pilnvaru
izmantoSanas ierobeZojumiem kopuma. Lai nodroSinatu kopigu risinajumu, kas ir értaks
lietoSana, digitalajai ES pilnvarai bitu jaatbilst elektroniska atribiitu apliecinajuma
prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1183 ', un
Eiropas digitalas identitates maka tehniskajam specifikacijam. Tas palidzétu samazinat
gan administrativo, gan finansialo slogu daltbvalstim, mazinot risku, ka tiek izstradatas

paralélas sistemas, kas nav sadarbspéjigas visa Savieniba I .

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1183 (2024. gada 11. aprilis), ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 910/2014 attieciba uz Eiropas digitalas identitates satvara izveidi (OV L,
2024/1183, 30.4.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).
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(28) Digitala ES pilnvara, kas izveidota saskana ar So direktivu, neskar valsts noteikumus par
juridisko un likumisko parstavibu vai jebkada cita veida parstavibas pilnvaras.
Digitalajai ES pilnvarai vajadzetu biit tikai digitala formata, un ta biitu jaautentifice,
izmantojot uzticamibas pakalpojumus, ka noradits Regula (ES) Nr. 910/2014. Lai gan
saskana ar Direktivu (ES) 2017/1132 informacija par juridiskajiem parstavjiem ir
Jaizpauz? uznémumu registros, dalibvalstim vajadzeétu biit iespejai brivi izveéleties, vai
pieprasit, ka specifiska ES digitala pilnvara tiek iesniegta vai nu sabiedribu registra, vai
cita registra saskana ar valsts tiesibu aktiem. Lai noverstu valodas skerslus un atvieglotu
to izmantoSanu, ES sabiedribas apliecibas un digitalas ES pilnvaras veidne biitu jadara

pieejama portala visas Savientbas oficialajas valoddas.
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(29)

Sabiedribas parrobezu situacijas biezi saskaras ar gritibam un administrativiem skerSliem
attieciba uz sabiedribas informaciju, kas jau ir pieejama to valsts uznémumu registra,
tostarp sadarbojoties ar kompetentajam iestadém vai tiesvediba cita dalibvalsti. Vienas
dalibvalsts uznémumu registra pieejamos sabiedribas datus bieZi vien nepienem cita
dalibvalsti bez apgriitinoSam formalitatém, kas rada izmaksas un kavésanos. Tapec, lai
veicinatu parrobezu darbibas ieksgja tirgli, dalibvalstim biitu janodrosina, ka apliecinatas
no registriem iegtito dokumentu kopijas un ar sabiedribam saistita informacija nav
jalegaliz€ un nav jakarto lidzigas formalitates, pieméram, nav jaiegiist apostille. Tada pati
pieeja biitu japieme&ro art dokumentiem un informacijai, ar ko apmainas registru
savstarpgjas savienojamibas sistéma piemé&ram, pirmsdarbibas apliecibam, ka ar1
notarialajiem aktiem vai administrativajiem dokumentiem §is direktivas darbibas joma
esoSajds procediirds, ko izmanto parrobezu situacijas. Sadas procediiras ir sabiedribu
izveide un filialu registracija cita dalibvalsti, parrobezu reorganizacija, apvieno$anas un

sadaliSana.
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(30)

(31

Vienlaikus, lai noveérstu krapsanu vai viltoSanu, ja iestadém dalibvalsti, kura iesniegts
sabiedribas dokuments vai informacija, ir pamatotas Saubas par to izcelsmi vai
autentiskumu, tam vajadz&tu spét parbaudit dokumentu vai informaciju registra, kas to
izsniedzis, vai minéto iestazu dalibvalsts registra, kas varétu apmainities ar informaciju par
dokumenta autentiskumu, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistemu. Talab
dalibvalstim biitu Komisijai japazino elektroniska pasta adrese, kas izmantojama ka
attiecigas dalibvalsts kontaktpunkts. Sadai informacijas apmainai biitu javeicina

dalibvalstu savstarp&ja uztic€Sanas un sadarbiba ieksgja tirgt.

Sabiedribu inkorporésanas dokumenti dazkart tiek izstradati divas vai vairakas valodas, un
viena no tam biezi vien ir oficiala Savienibas valoda, ko saprot p&c iespgjas lielaks skaits
parrobezu lietotaju. Turklat bieZi sabiedribas savas timekla vietn&s brivpratigi publicé
inkorpor&sanas dokumenta tulkojumu §ada valoda. Turklat arvien vairak inkorporésanas
dokumenta ietvertas informacijas par sabiedribam ir atseviski pieejama un viegli
identific€jama ar daudzvalodu atzimju palidzibu, izmantojot registru savstarp&jas
savienojamibas sistému. Sabiedribas informacija ir arT jauzglaba uznémumu registros
masinlasama un mekl&jama formata vai strukturétu datu veida saskana ar noteikumiem, ko
ieviesusi Direktiva (ES) 2019/1151 un kas atvieglos $adu datu masintulkosanu. Sadi
uzlabojumi atvieglo sabiedribas informacijas aplikoSanu un izmantoSanu parrobezu
situacijas bez nepiecieSamibas veikt I tulkojumu. Tadel §7s direktivas merkis ir vienkarsot
sabiedribas informacijas izmantoSanu pari robeZam, samazinot vajadzibu péc tulkojuma,

Jjo ipasi apliecinata tulkojumal .
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(32) lestadem, kuram ir japarbauda konkréta informacija par kadu citas dalibvalsts
sabiedribu, vispirms biitu jaiepazistas ar vajadzigo informaciju ES sabiedribas aplieciba
vai izmantojot registru savstarpéjas savienojamibas sistemu, nevis japieprasa tulkojums
visam dokumentam, kas satur Sadu konkretu informdciju. Tas neietekmetu daltbvalstu
tiesibas pieprasit neapliecinatu tulkojumu vienda no to oficialajam valodam, ja saistiba ar
konkretu procediiru tam bija vajadzigs viss dokuments. Attieciba uz apliecinatiem
tulkojumiem visparejs princips ir tads, ka juridiskas prasibas attieciba uz Sadu
tulkojumu sagatavoSanu inkorporésanas dokumentam vai citiem dokumentiem, ko
sniedz uznemumu registrs, biitu jaierobeZo lidz noteikti nepiecieSamajam, un apliecinati
tulkojumi butu japieprasa tikai ipaSos gadijumos. Tomer apliecinatu tulkojumu varetu
pieprastt, pieméram, tad, ja registrs ir paredzéjis publiskot dokumentus saskana ar

Direktivu (ES) 2017/1132 vai saisttba ar tiesvedibu.
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(33)

Lai palielinatu parredzamibu, atvieglotu piekluvi sabiedribas informacijai un ieks$gja tirg
izveidotu parrobezu limeni labak savienotas valsts parvaldes iestades, ir svarigi savienot
jau funkciongjoSas Savienibas lITmena savstarpgjas savienojamibas sisteémas, kuras ir
svariga sabiedribas informacija. Tap&c registru savstarp&jas savienojamibas sistéma (BRIS)
biitu jasavieno ar Faktisko Tpasumtiesibu registru savstarpgjas savienojamibas sistemu
(BORIS), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849 13,
kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/843 4, kas
savieno valsts centralos registrus, kuros ir informacija par sabiedribu un citu juridisku
personu, trastu un cita veida juridisko veidojumu faktiskajiem Ipasniekiem, un ar
Maksatnespéjas registru savstarp&jas savienojamibas sistému (/R/), kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/848 15, Lai minétajas sistémas
sasaistttu informaciju par konkr&tu sabiedribu, biitu jaizmanto EVIN. Tom&r $adam
savienojumam starp sisttmam nevajadz&tu ietekmét noteikumus un prasibas attieciba uz
piekluvi informacijai, kas noteikti attiecigajos reguléjumos, ar kuriem izveido min&tos
registrus un savstarp&jos savienojumus. Tas nozimé, ka, pieméram, BRIS lietotajam
vajadzetu spet pieklat BORIS tikai tad, ja §im lietotajam ir tiesibas pieklut BORIS saskana

ar ta attiecigajiem noteikumiem un prasibam.

13

14

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantosanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada 30. maijs), ar ko
groza Direktivu (ES) 2015/849 par to, lai nepielautu finan$u sist€émas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu 1idzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un Direktivas
2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156, 19.6.2018., 43. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par
maksatnespé&jas procediiram (OV L 141, 5.6.2015., 19. Ipp.).
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(34) Lai palidzetu sabiedribam, jo 1pasi MV U, vieglak paplasSinat savu uznémeéjdarbibu pari
robezam, biitu jaturpina uzlabot vienreizgjas iesniegsanas principa piemé&rosana gadijumos,
kad sabiedribas registré filiales cita dalibvalsti. Tapat ka parrobeiu meitasuznémuma
dibinaSanas gadijuma vienreizejas iesniegSanas principa piemeéroSana filialem nozime,
ka informacija par sabiedribu, kas registré parrobezu filiali, filiales registram, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sisteému, biitu elektroniski jaizgiist no sabiedribas
registra. ST informacijas apmaina, tapat ka jebkura cita informacijas apmaina starp
registriem, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, notiks, veicot drosu
parsiitiSanu starp valstu registriem, lai nodrosinatu, ka informacijai var ticét un tai nav
jabiit apliecinatai vai uz to nebitu jaattiecina nekada legalizacija vai lidzigas formalitates.
Alternativi filiales registrs sabiedribas informadcijai varétu piekliit tieSi registru
savstarpéjas savienojamibas sistema, izmantojot portalu, vai minétas sabiedribas valsts

registra.

(35) Lai gan informacija par ES kapitalsabiedribu parrobezu filialeém jau ir pieejama, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému, informacija par treso valstu sabiedribu
filialem nav pieejama, pat ja ta jau ir atklata valsts registros saskana ar
Direktivu (ES) 2017/1132. Lai ieinteres€tajam personam atvieglotu piekluvi sadai
informacijai Savienibas Itmeni, informaciju par $adam treSo valstu sabiedribu filialem
vajadzetu darit pieejamu, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, un dala
minétas informacijas biitu jadara pieejama bez maksas, ka tas jau ir ES kapitalsabiedribu

parrobezu filialu gadijuma.
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(36)

Sabiedribas dokumenti un informacija, tostarp informacija par juridiskajiem parstavjiem,
vismaz par personalsabiedribu komplementariem, ka ari citam personam, kuras var
likumigi parstavét sabiedribu, biitu jadara publiski pieejama uznémumu registros, lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu darijumos starp sabiedribam un treSajam personam. Jo
1pasi, ir svarigi, ka tre§am personam, pieméram, kreditoriem, investoriem un darjjumu
partneriem, ka arT iestadém un tiesam ir pilniga juridiska noteiktiba par personu, kura ir
iecelta rikoties sabiedribas varda un kurai ir tiesibas sleégt ligumus vai veikt
uznéméjdarbibu sabiedribas varda. Personalsabiedribu gadijuma partneri bieZi ir pilnvaroti
parstavet personalsabiedribas darjjumos ar treSam personam un tiesvediba. Lidzigi, lai
aizsargatu tresas personas, gadijumos, kad visas akcijas, kadas ir sabiedribai ar ierobezotu
atbildibu, ir viena akcionara turéjuma, uznémumu registra, kad Sadas sabiedribas tiek
izveidotas vai maindas vienigais akcionars, ir jadod publiska piekluve §a vieniga akcionara
identitatei, kurs var biit fiziska vai juridiska persona. Ta ka vienigais akcionars var,
pieméram, Tstenot sabiedribas pilnsapulces pilnvaras vai slégt ligumus ar sabiedribu, ko
minétais akcionars parstav, treS$am personam vajadzetu spét identificét Sadu vienigo
dalibnieku, lai identificétu personu, kura kontrol€ vai parstav sabiedribu. Tapéc sadam

personam vajadzetu bit neparprotami identificgjamam.
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(37)

Lai uzlabotu ieks$gja tirgus darbibu, treS$am personam ir jadod piekluve ne tikai sabiedribas
informacijai sava dalibvalsti, bet arT sabiedribas informacijai cita dalibvalsti. Tapat ka tas
bitu iekSzemes situacija, treSam personam ir jabiit juridiskai noteiktibai par juridiskajiem
parstavjiem, personalsabiedribu partneriem un citam personam, kas var likumigi parstavet
kadu sabiedribu, ka arT par vienigajiem akcionariem citu dalibvalstu sabiedribas. Tadgl
sada informacija buitu jadara pieejama Savienibas limeni, izmantojot registru savstarp&jas
savienojamibas sist€ému, kas nodrosina piekluvi §adai informacijai daudzas valodas un
salidzinama veida, tad€jadi nodrosinot tadu pasu treso personu aizsardzibas [tmeni
parrobezu situacijas. Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu par juridisko parstavju,
personalsabiedribu partneru un citu personu, kas var likumigi parstaveét sabiedribu, ka art
vienigo akcionaru identitati, §1s personam jabiit neparprotami identific€jamam.

parrobezu situacijas, kad registru savstarp&jas savienojamibas sistéma nodrosina piek]uvi
$adai informacijai par visam kapitalsabiedribam un komercialam personalsabiedribam. Ta
ka valstu sistemas ir atSkirigas pieejas $adu personu identific€Sanai, ir jasaskano personas
datu kategorijas, kuram var piekliit Savienibas limeni. Sadu personu vardi un uzvardi ir
personas dati, kas palidz tas identific€t, tom&r vardi un uzvardi ne visos gadijumos garante
viennozimigu identifikaciju, tapéc tie ir japapildina ar papildu informaciju. Saja zina
nepietiktu art tikai ar dzimSanas gada pievienoSanu, nemot véra dazu personvardu, gan
vardu, gan uzvardu, izplatibu dalibvalstis, gan atseviski, gan to kombinacija, un to, ka dazu
vardu popularitate bieZi ir cikliski izplatita konkrétos gados, tapéc daudzam viena gada
dzimusam personam ir vienadi vardi. Tap&c ir nepiecieSami un samerigi prasit, lai registri
darTtu pieejamu visu dzimSanas datumu vai lidzvertigu informadaciju tajas dalibvalstis,
kuras valsts registra neregistré visu dzim$anas datumu. Sada prasiba lautu
neparprotami identificet juridiskos parstavjus, personalsabiedribu partnerus un citas

personas, kas var likumigi parstavet sabiedribu, ka arT atseviskus akcionarus.
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(38) Dalibvalstim saskana ar Regulu (ES) 2016/679 biitu jaapstrada visus juridisko parstavju,
personalsabiedribu partneru un citu to personu personas datu, kuras var likumigi parstavéet
sabiedribu, ka ar1 vienigo akcionaru personas datus, tostarp personas datus, kas ir jadara
publiski pieejami registros. Komisijai personas datu apstrade saistiba ar $o direktivu biitu
javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/17256. Jo 1pasi
dalibvalstim un Komisijai biitu jaisteno atbilstosi datu aizsardzibas pasakumi, lai
nodroSinatu, ka personas datu apstrade §1s direktivas noluikos aprobezojas ar to, kas ir

nepiecieSams tas mérku sasniegSanai.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktliras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(39)

Lai nodroSinatu, ka visi Savienibas pilsoni var izmantot priekSrocibas, ko sniedz lielaks
sabiedribas informacijas apjoms, kas ir pieejams uznémumu registros, ir svarigi, lai $ada
informacija tiktu nodroSinata formatos, kam var piekliit personas ar invaliditati. leveérojot
9. pantu ANO Konvencija par personu ar invaliditati tiestbam, valstim, kas ir konvencijas
puses, ir javeic atbilstosi pasakumi, lai nodrosinatu, ka personas ar invaliditati vienlidzigi
ar citiem var pieklit inter alia informacijai un sazinai, tostarp informacijai un sakaru
tehnologijam un sistémam, ka ari citam iekartam un pakalpojumiem, kas ir pieejami vai
tiek nodrosinati sabiedribai. Saja sakariba Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva (ES) 2016/2102 7 ir noteiktas vispargjas pieklistamibas prasibas publiska
sektora struktiru ttmekla vietn€m un mobilajam lietotn€m, lai lietotaji, jo Tpasi personas ar
invaliditati, varétu tam labak pieklit un lai veicinatu sadarbspgju. Minéta direktiva mudina
dalibvalstis paplaSinat tas piem&rosanu, attiecinot to uz privatam struktiram un
pakalpojumiem, kas ir pieejami vai tiek nodroSinati sabiedribai. Turklat Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/88218 ir ietvertas piekliistamibas prasibas
noteiktiem produktiem un pakalpojumiem, tostarp to timekla vietn€m un saistitajai
informacijai. Nemot v&ra to struktiiru daudzveidibu, kas atbild par uznémumu registru
parvaldibu, sakot no tiesam un administrativajam iestadém Iidz privatam struktiiram, un to,
cik dazadas ir uznémumu registru veiktas darbibas, biitu jaizverte, vai ir nepiecieSami Tpasi
pasakumi, lai nodroSinatu, ka personas ar invaliditati var vienlidzigi ar citiem lietotajiem

piekliit informacijai par sabiedribam, ko sniedz uznémumu registri visas dalibvalstis.

17

18

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2102 (2016. gada 26. oktobris) par
publiska sektora struktiiru ttmeklvietnu un mobilo lietotnu pieklistamibu (OV L 327,
2.12.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par
produktu un pakalpojumu piekliistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. lpp.).
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(40)

(41)

Ta ka §ts direktivas mérkus, proti, palielinat to sabiedribas dokumentu un informacijas
apjomu un ticamibu, kuri pieejami uznémumu registros vai ar registru savstarp&jas
savienojamibas sistéma, ka arf laut tiesi izmantot uznémumu registros pieejamos
sabiedribas datus, kad tiek veidotas parrobezu filiales un meitasuznémumi, ka arf citas
parrobezu darbibas un situacijas, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
nepiecieSamas ricibas meéroga un iedarbibas del tos var labak sasniegt Savienibas Iiment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku

sasniegSanai.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojoSiem dokumentiem!? dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus
transponésanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs

uzskata, ka $adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

19

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(42)

Komisijai §1 direktiva biitu jaizverte. Saskana ar 22. punktu 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu minéta izvertésana biitu javeic, pamatojoties uz
pieciem krit€rijiem, proti, efektivitate, lietderiba, biitiskums, saskanotiba un pievienota
vertiba, un tai biitu javeido pamats ietekmes noveért§jumiem attieciba uz iesp&jamiem
turpmakiem pasakumiem. Izvert€juma biitu jaietver praktiska pieredze saistiba ar ES
sabiedribas apliecibu, digitalo ES pilnvaru, samazinatam sabiedribam piem&rojamam
formalitatém parrobezu situacijas, preventivas kontroles un likumibas parbauZu
efektivitati, bezmaksas informdcijas pieejamibas nodroSindaSanu registru savstarpéjas
savienojamibas sistemda un izpauSanas prasibu pieméroSanu persondalsabiedribam.
Informadcija par galvendas vadibas atraSands vietu un galveno uzneémejdarbibas vietu ir
svariga, lai palielinatu parredzamibu un tadejadi stiprinatu juridisko noteiktibu attieciba
uz Savienibas sabiedribu uznemejdarbibas attiectbam. Tapec Komisijai biitu art
jaizverte, vai §ada informacija biitu jaizpauz valsts registra un jadara pieejama registru
savstarpéjas savienojamibas sistema, ka ari to, ka definét minetos jédzienus, lai par tiem

nodroSinatu visa Savieniba vienotu izpratni.
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Komisijai biitu ar1 janoverte potencials starpnozaru sadarbspgjai starp registrul
savstarpgjas savienojamibas sist€mu un citam sisttmam, kas nodrosina mehanismus
sadarbibai starp kompetentajam iestadém, piem&ram, nodoklu vai sociala nodro$inajuma
joma, vai vienreiz€jas iesniegsanas tehnisko sist€ému, kas izveidota ar

Regulu (ES) 2018/1724, lai ieksgja tirgt izveidotu parrobezu liment labak savienotas valsts
parvaldes iestades. Starpnozaru sadarbsp&jas nozimigums ir uzsverts art Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/9032° un Komisijas 2022. gada 18. novembra
pazinojuma “Par pastiprinatu publiska sektora sadarbspgjas politiku: sabiedrisko
pakalpojumu sasaiste, atbalsts sabiedriskajam politikam un sabiedriska labuma radisana

9999

cela uz “sadarbspgjigu Eiropu™”. Komisijai biitu arT jaizverte nepiecieSamiba ieviest
papildu pasakumus, lai pilniba atbilstu personu ar invaliditati vajadzibam, kad tas pieklist
sabiedribas informacijai, ko nodros§ina uznémumu registri. Komisijai biitu jaizverte, vai
butu japaplaSina darbibas joma noteikumiem par sabiedribu grupam, lai tie aptvertu
citas grupu un citu struktiiru kategorijas vai veidus, un vai vizualais grupas struktiiras
attélojums biitu jadara publiski pieejams registru savstarpéjas savienojamibas sistema.
Komisijai biitu jaizverte, vai §ts direktivas darbibas jomd, nemot vera to specifiskas

iezimes, biitu jaieklauj kooperativi, kuriem daudzas dalibvalstis ir svariga loma.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/903 (2024. gada 13. marts), ar ko nosaka
pasakumus augsta ItTmena publiska sektora sadarbspéjai visa Savieniba (Sadarbspgjigas
Eiropas akts) (OV L, 2024/903, 22.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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(43) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu notika apsprieSanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2023. gada 17. maija sniedza atzinumu 2.

(44) Tapéc biitu attiecigi jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/102/EK 22 un
Direktiva (ES) 2017/1132,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

A OV C 253, 18.7.2023., 8. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/102/EK (2009. gada 16. septembris)
uznéméjdarbibas tiesibu joma par viena IpaSnieka sabiedribam ar ierobezotu atbildibu (OV
L 258, 1.10.2009., 20. Ipp.).
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1. pants
Grozijums Direktiva 2009/102/EK

Direktivas 2009/102/EK 3. pantu aizstaj ar Sadu:
“3. pants

Ja sabiedriba kliist par viena Ipasnieka sabiedribu tapéc, ka visas tas kapitala dalas nonak vienas
personas Ipasuma, tad to kopa ar vieniga ipasnieka personas datiem norada lieta vai ievada registra,
kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1132 * 16. panta 1. un

2. punkta, un publisko, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, kas minéta minétas

Direktivas 16. panta 1. punkta.

Direktivas (ES) 2017/1132 18. pantu un 19. panta 1. punktu piem&ro mutatis mutandis.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. jiinijs) attieciba
uz sabiedribu tiestbu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. lpp.).”.l
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2. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2017/1132

Direktivu (ES) 2017/1132 groza sadi:

1) I sadalas virsrakstu aizstaj ar §adu:
“VISPARIGIE NOTEIKUMI UN SABIEDRIBU IZVEIDE UN DARBIBA”;
2) direktivas 1. pantu groza $adi:
a)  aiz otra ievilkuma ieklauj $adu ievilkumu:
“~  vienotu noteikumu kopumu par sabiedribas dokumentu un informacijas
preventivo kontroli,”;
b)  aiz tresa ievilkuma ieklauj §adu ievilkumu:
“— atklatibas prasibam attieciba uz personalsabiedribam,”;
3) I sadalas II nodalas 2. iedalas virsrakstu aizstaj ar Sadu:
“Sabiedribas speka neesamiba un tas saistibu speka esamiba”;
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4) direktivas 7. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Koordinacijas pasakumus, kas paredzeti $aja iedala, pieméro dalibvalstu
normativajiem un administrativajiem aktiem, kuri attiecas uz Il pielikuma
uzskaititajiem sabiedribu veidiem un, ja noradits, mutatis mutandis uz 11B pielikuma
uzskaititajiem sabiedribu veidiem.”;

5) direktivas 10. pantu aizstaj ar $adu:

“10. pants

Preventiva kontrole

Dalibvalstis nodrosina preventivo kontroli administrativa, tiesu vai notariala veida
vai jebkada minéto veidu kombinacija attieciba uz Il un IIB pielikuma noradito
sabiedribu inkorporé$anas dokumentu un stattitiem to izveides laika un jebkadiem
minéto dokumentu grozijumiem. Minéta prasiba neskar valsts tiestbu aktus, kas
saskana ar dalibvalstu tiestbu sistemam nosaka, ka minétie dokumenti ir jaizstrada

un jaapliecina tiestbu aktos noteiktaja kartiba.
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Dalibvalstis nodrosina, ka to tiesibu aktos par II un IIB pielikuma uzskaitito

sabiedribu izveidi ir noteikta sabiedribas inkorporéSanas dokumenta un statiitu, ja tie

ir ietverti atseviSka dokumenta, likumibas parbaudes procediira. Dalibvalstis

nodroSina, ka likumibas parbaude tiek veikta ar1 tad, ja min€tajos dokumentos tiek

izdarTti grozijumi.
Veicot pirmaja dala miné&to likumibas parbaudi, parbauda vismaz to, vai:

a)  irizpilditas formalas prasibas attieciba uz inkorporésanas dokumentu un
statlitiem, ja tie ir ietverti atseviska dokumenta, un, ja izmanto 13.h panta

minétas veidnes, vai tas tiek izmantotas pareizi,
b)  irieklauts obligatais minimalais saturs;
c) irigpilditas biitiskas juridiskas prasibas; un

d)  saskana ar valsts tiesibu aktiem ir paredzeti ieguldijumi vai nu ka naudas

maksajumi, vai natiira.
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3. Ja attiectba uz IIB pielikumda uzskaitito sabiedribu izveidi vai to registracijas laika
valsts tiestbu akti neparedz to, ka ir jaizstrada inkorporéSanas dokumenti un
statiiti, likumibas parbaudes procediira ietver to dokumentu vai informacijas
formalas un satura parbaudes, kas valsts tiestbu aktos ir noteikti ki nepiecieSami,

lai iesniegtu pieteikumu Sadu sabiedribu ieklauSanai registra.

4.  Sapanta 1., 2. un 3. punkts attiecas uz pilniba tie§saisté noticko§am procediiram, ka

ar1 uz procediram, kuras nenotiek pilniba tieSsaiste.”;
6) I sadalas III nodalas virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“TieSsaistes un citas procediiras (izveide, registracija un dokumentu iesniegSana), atklatiba

un registri”;
7) direktivas 13. pantu aizstaj ar $adu:

“13. pants

Darbibas joma

normativajiem un administrativajiem aktiem, kas attiecas uz II pielikuma uzskaititajiem
sabiedribu veidiem, un, ja noradits, uz I, ITA un IIB pielikuma uzskaititajiem sabiedribu

veidiem.”;
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8) direktivas 13.a pantam pievieno $adus punktus:

“7T)  “matessabiedriba” ir sabiedriba, kura kontrole vienu vai vairakas

meitassabiedribas;
8)  “galvend matessabiedriba” ir matessabiedriba, kuru nekontrole cita sabiedriba;

9)  “starpposma matessabiedriba” ir matessabiedriba, kuru reglamenté dalibvalsts
tiesibu akti un kuru nekontrole cita sabiedriba, ko reglamente daltbvalsts tiestbu

akti, un kura nav galvena matessabiedriba;
10)  “meitassabiedriba” ir sabiedriba, kuru kontrole matessabiedriba;
11) “grupa” ir galvenda matessabiedriba un visas tas meitassabiedribas;

12) “legalizacija” ir formalitate, ko izmanto, lai apliecinatu dokumenta noradita valsts
amatpersonas paraksta autentiskumu, personas, kas parakstijusi miné€to dokumentu,
statusu un — attieciga gadijuma — minétajam dokumentam uzlikta zimoga vai

spiedoga identitati,
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13) “lidziga formalitate” ir Konvencija par apostille paredzeta apliecinajuma

pievienosana.”;
9) direktivas 13.b panta 1. punktam pievieno Sadu apakspunktu:

“c) Eiropas digitalas identitates maks, ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) 2024/1183 *.

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1183 (2024. gada 11. aprilis),
ar ko Regulu (ES) Nr. 910/2014 groza attieciba uz Eiropas digitalas identitates
reguléjuma izveidi (OV L, 2024/1183, 30.4.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).”’;
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10) direktivas 13.c pantu groza sadi:

a)

b)

panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“8a punkta pirmo dalu piemero, neskarot 10. panta noteikumus par preventivo

kontroli I U7
panta 3. punktam pievieno $adu dalu:

“8a punkta pirmo dalu pieméero, neskarot 16.b, 16.c, 16.d un 16.g pantu.”;

11) I direktivas 13.f pantu groza Sadi:

@)

pievieno Sadu punktu:

“e) noteikumi, kas mineti 15. panta par dokumentu un informdcijas izmainu
iesniegSanu 16. panta minétajos registros un par minéeto dokumentu un

informacijas pastavigu atjauninasanu.”;

b)  pievieno Sadu dalu:
“Dalibvalstis nodroSina, ka pirmaja dald minéeta informacija mutatis mutandis
ietver informaciju ari par IIB pielikuma uzskaititajam sabiedribam.”;
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12) direktivas 13.g pantu groza $adi:

a)

ieklauj $adu punktu:

“2.a Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja II vai IIB pielikuma uzskaitita

sabiedriba veido sabiedribu cita dalibvalsti, uz mineéto sabiedribu neattiecas
prasibas iesniegt dokumentus un informdciju, kas attiecas uz izveides
procediiru un ir pieejami tas dalibvalsts registra, kura minéta sabiedriba ir
registreta. Dalibvalstis nodroS$ina, ka tas dalibvalsts registrs, kura sabiedriba
tiek izveidota, §adus dokumentus un informaciju izgust informacijas
apmainas celd, izmantojot 22. panta min€to registru savstarpgjas
savienojamibas sistemu. Minétais registrs var izgiit 16.b panta paredzéto ES
sabiedribas apliecibu. Tas dalibvalsts registrs, kura sabiedriba tiek izveidota,
var ari tiesi pieklit dokumentiem un informacijai, kas ir pieejami registru
savstarpéjas savienojamibas sistema, izmantojot portalu, vai tas dalibvalsts

registra, kurd ir registréeta dibinatdja sabiedriba.

I Ja kadai iestadei, personai vai struktiirai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
pieskirtas pilnvaras nodarboties ar jebkuru sabiedribas izveides aspektu un
Sadu uzdevumu veikSanai ir nepiecieSami pirmaja dala minétie dokumenti un
informacija, tas dalibvalsts registrs, kura sabiedriba tiek izveidota, péc
pieprasijuma iesniedz minétajai iestadei, personai vai struktiirai saskana ar
pirmo dalu izgiitos dokumentus un informaciju, ja vien Sadi dokumenti un
informacija nav publiski pieejami bez maksas, izmantojot registru

savstarpéjas savienojamibas sistemu.”;
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b)  panta 3. punktu groza sadi:
1)  punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“d) prasibas parbaudit sabiedribas mérka likumibu saskana ar valsts tiestbu

aktiem;”;
il)  punkta e) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“e) prasibas parbaudit sabiedribas nosaukuma likumibu saskana ar valsts

tiesibu aktiem;”;
c) panta 4. punkta a) apakSpunktu svitro;
13) direktivas 13.h panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Dalibvalstis nodrosina, ka §a panta 1. punkta ming&tas veidnes pieteikuma iesniedzgji var

izmantot ka dalu no 13.g panta min&tas procediiras izveidei tieSsaiste.”;
14) direktivas 13.j pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis nodroSina, ka dokumentus un informaciju, tostarp jebkadas izmainas
tajos, var iesniegt tie$saiste registra, kura sabiedriba ir registréta. So prasibu pieméro

ari sabiedribam, kas uzskaititas I1B pielikuma.”;
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b)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4, I Dokumentu un informacijas iesniegSanai tieSsaisté mutatis mutandis
pieméro 10. panta 1., 2. un 3. punktu un 13.g panta 2., 3., 4. un 5. punktu.
Minétaja pantd noraditajiem dokumentiem un informacijai piemero

10. panta 1., 2. un 3. punktu.”;

15) direktiva ieklauj Sadu pantu:

“13.k pants

Citi sabiedribu izveides un dokumentu un informdcijas iesniegSanas veidi

1.  Noteikumus, kas paredzeti 13.c panta, 13.g panta 2.a punkta, 13.g panta 3. punkta
a), d), e) un f) apakSpunkta, 13.g panta 4. punkta b) un c) apakSpunkta, 13.g panta
5. un 7. punkta un 28.a panta 5.a punkta, mutatis mutandis piemero Il un
11IB pielikumd uzskaitito sabiedribu izveides veidiem, kas nav pilniba tieSsaiste

veikta izveide.

Dalibvalstis nodroSina, ka ir paredzéti noteikumi, lai Sadu citu sabiedribu izveides

veidu gadijuma parbauditu pieteikuma iesniedzéju identitati.
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2. Dokumentu un informdcijas iesniegSanas veidiem, kas nav pilniba tieSsaiste veikta
iesniegSana un ko izmanto Il un IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas, mutatis
mutandis piemero 10. panta 1., 2. un 3. punktu un 13.g panta 2., 3., 4. un
5. punktu. Mineétaja panta noraditajiem dokumentiem piemero 10. panta 1., 2. un

3. punktu.”;
16) direktivas 14. pantu groza s$adi:
a)  direktivas 14. panta virsrakstu aizstaj ar sadu:
“Dokumenti un informdcija, kas kapitalsabiedribam ir janodod atklatiba’,
b)  pievieno $adu punktu:

“l)  sabiedribas merkis, kura aprakstita tas galvena darbiba vai darbibas, ko var
apzimet, izmantojot attiecigo kodu saimniecisko darbibu statistiskaja
klasifikacija Eiropas Savientba (NACE), ja Sadu kodu izmanto registra
vajadzibam, ieverojot piemerojamos valsts tiesibu aktus, un ja merkis ir

registrets valsts registra.”;
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17) ieklauj $adu pantu:

“14.a pants

Dokumenti un informdcija, kas personalsabiedribam ir janodod atklatiba

Dalibvalstis veic pasakumus, kas ir vajadzigi, lai nodrosinatu to, ka IIB pielikuma

uzskaititas personalsabiedribas obligati nodod atklatiba vismaz §adus dokumentus un

informaciju:
a)  personalsabiedribas nosaukums;
b)  personalsabiedribas juridiska forma;
c)  personalsabiedribas juridiska adrese vai lidzvértiga informacija;
d)  personalsabiedribas registracijas numurs;
e)  katra komandita saistibu vai ieguldijuma maksimalais apmers, ja minéta
informdcija ir registréta valsts registra;
f)  inkorporéSanas dokuments un stattti, ja tie ir ieklauti atseviska dokumenta, ja So
dokumentu iesniegSanu registra prasa valsts tiesibu akti;
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h)

)

k)

visi f) punkta min€to dokumentu grozijumi, tostarp jebkadi personalsabiedribas

darbibas termina pagarinajumi, ja tas darbibas termins ir ierobeZots;

pilnigs inkorporéSanas dokumenta vai statiitu teksts ar jaunakajiem grozijumiem péc

katras f) punkta mineta inkorporésanas dokumenta vai statiitu groziSanas;

zinas par partneriem, direktoriem vai citiem likumiskajiem parstavjiem, kas ir
pilnvaroti parstavét personalsabiedribu darijumos ar treSam personam un
tiesvediba, un informacija par to, vai minétas personas ir pilnvarotas
persondalsabiedribu parstavet vienas paSas vai tam jarikojas kopigi, vai, ja tas nav
piemerojams, informacija par to, kada veida un kada apmera partneri, direktori

vai citi parstavji ir pilnvaroti parstavet personalsabiedribu, un zinas par tiem;

ja atSkiras no 1) apakSpunkta minétaja zinam — zinas par komplementariem un
komanditsabiedribu gadijuma zinas par komanditiem, ja zinas par komanditiem ir

daritas publiski pieejamas valsts registra;

gramatvedibas dokumenti saistiba ar katru finanSu gadu, kuri japublice saskana ar

Direktivam 86/635/EEK, 91/674/EEK un 2013/34/ES;
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1)  personalsabiedribas darbibas izbeigSana, ja §7 informdcija ir registréta valsts

registra;

m) jebkurs tiesas nolémums par personalsabiedribas spéka neesamibu, ja §7 informacija

ir registréta valsts registra,

n)  zinas par likvidatoriem un to attiecigajam pilnvaram gadijumos, kad $T informdcija
ir registreta valsts registrd, ja vien $adas pilnvaras skaidri un neparprotami neizriet

no tiesibu aktiem vai personalsabiedribas statiitiem;

o) likvidacijas izbeig$ana un dalibvalstis, kuras sabiedribu svitroSana no registra rada
juridiskas sekas, — $adas svitrosanas fakts, ja ST informacija ir registreta valsts

(] - 99,
registra.”,

18) direktivas 15. pantu aizstaj ar $adu:
“15. pants
Atjauninati registri

1. Dalibvalstis ievie§ procediras, lai nodrosinatu, ka 16. panta miné&tajos registros
glabatie dokumenti un informacija par II un IIB pielikuma uzskaititajam sabiedribam

tiek pastavigi atjauninati.
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2.

Ar 1. punkta minétajam procediram panak vismaz to, ka:

a)

b)

visas izmainas dokumentos un informacija par 11 un 11B pielikuma
uzskaititajam sabiedribam jaiesniedz registra ne vélak ka 15 darbdienas no
minéto izmainu izdariSanas dienas; $o terminu nepiemeéro izmainam
I gramatvedibas dokumentos, kas minéti 14. panta f) punkta un 14.a panta

k) punkta;

visas izmainas dokumentos un informacija par Il un IIB pielikuma
uzskaititajam sabiedribam tiek ieklautas registra un nodotas atklatiba saskana
ar 16. panta 3. punktu 70 darbdienas no dienas, kad nokartotas visas min&to
izmainu iesniegSanai nepieciesamas formalitates, tostarp sanemti visi valsts
tiesibu aktiem atbilstoSie dokumenti un informacija; minéto terminu

iznémuma karta var pagarinat par piecam darbdienam;

lai parbauditu konkrétu sabiedribas informaciju, registri var konsultéties ar
citam attiecigajam iestadém vai registriem saskana ar valsts tiesibu aktos

noteikto procesualo regul&jumu.
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Dalibvalstis ievies procediras, lai Saubu gadijuma parbauditu, vai Il un

IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas atbilst prasibam, kas jaizpilda, lai arT turpmak
tas varctu bt registrétas. Noteikumi, kas reglamenté minétas procediras, ietver
iesp&ju sabiedribai sapratiga termina labot attiecigo informaciju un nodrosina, ka
registra tiek attiecigi atjauninats sabiedribas statuss, pieméram, vai ta ir slegta,
svitrota no registra, likvideta, tas darbiba izbeigta, ta ir paklauta maksatnespéjas
procediirai, saimnieciski aktiva vai neaktiva, ka noteikts valsts tiesibu aktos un ja
tas registrets valsts registra, un, ja tas ir pamatoti, ietver iesp&ju svitrot sabiedribas

no registra saskana ar valsts tiesibu aktiem.”;

19) direktivas 16. pantu groza sadi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

661.

Katra dalibvalsti par katru centralaja registra, komercregistra vai sabiedribu registra

(“registrs”) registrétu I un IIB pielikuma uzskaitito sabiedribu izveido lietu.
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Dalibvalstis nodrosina, ka II un IIB pielikuma uzskaititajam sabiedribam ir Eiropas
vienotais identifikacijas numurs (“EVIN”), ka noradits Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/1042 * pielikuma 9. punkta, pec kura tas var neparprotami
identificét sazina starp registriem, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas
sistému, kura izveidota saskana ar 22. pantu (“registru savstarp&jas savienojamibas
sistéma’). Minétaja EVIN ir vismaz tadi elementi, péc kuriem var identificét registra
dalibvalsti, izcelsmes valsts registru un sabiedribas numuru minétaja registra, un —

attieciga gadijuma — elementi, kas lauj izvairities no identific€Sanas klidam.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/1042 (2021. gada 18. juinijs), ar ko paredz
noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/1132
pieméro attieciba uz tehniskajam specifikacijam un procediiram registru savstarp&jas
savienojamibas sist€mai, un ar ko atce] Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/2244

(OV L 225, 25.6.2021., 7. Ipp.).”;

b) pievieno $adu punktu:

6‘7.

Visiem 14.a panta minétajiem dokumentiem un informacijai pieméero $a panta 2. lidz

6. punktu. I 7
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20) direktivas 16.a pantam pievieno $adus punktus:

“5.  Dalibvalstis nodroSina, ka registra izsniegtas dokumentu un informacijas
elektroniskas kopijas un izraksti ir saderigi ar Eiropas digitalas identitates maku, ka
paredzets Regula (ES) 2024/1183.
6.  So pantu pieméro mutatis mutandis visu 14.a pantd minéto dokumentu un
informacijas kopijam vai jebkuru to dalu kopijam.”;
21) direktiva ieklauj $adus pantus:
“16.b pants

ES sabiedribas aplieciba

Dalibvalstis nodros$ina, ka registri izsniedz ES sabiedribas apliecibas par

sabiedribam, kas uzskaititas II un IIB pielikuma. ES sabiedribas apliecibu pienem

visas dalibvalstis ka tas izsnieg§anas bridt pietiekamu pieradijumu sabiedribas
inkorpor&S$anai un attiecigi $a panta 2. un 3. punkta miné&tajai informacijai, kas

glabajas registra, kura sabiedriba registréta || .
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2. ES sabiedribas aplieciba saistiba ar II pielikuma uzskaititajam kapitalsabiedribam

ieklauj $adu informaciju:

a)  sabiedribas nosaukums vai nosaukumi,

b)  sabiedribas juridiska forma;

c) sabiedribas registracijas numurs un dalibvalsts, kura sabiedriba ir registréta;

d) sabiedribas EVIN;

e) sabiedribas juridiska adrese;

f)  sabiedribas korespondences adrese, pieméram, elektroniska pasta vai pasta

adrese;

I

g)  sabiedribas registracijas datums;

h) attieciga gadijumda — parakstita sabiedribas kapitala summa;
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)

k)

D

sabiedribas statuss, pieméram, vai ta ir slegta, svitrota no registra, likvideta,
tas darbiba izbeigta, ta ir paklauta maksatnespéjas procediirai, saimnieciski
aktiva vai neaktiva, ka noteikts valsts tiestbu aktos un ja tas registréts valsts

registros,

visu to personu vardi, uzvardi un dzimsanas datums, vai lidzvertiga
informacija, ja minétais datums nav registrets valsts registra, kuras vai nu ka
strukturu, vai ka jebkadas Sadas struktiras loceklus sabiedriba ir pilnvarojusi to
parstavet attiecibas ar treSam personam un tiesvediba, un informacija par to,

val min&tas personas var darit to vienas pasas vai tam jarikojas kopigi;

ja j) apakSpunkta minetas personas ir juridiskas personas — nosaukums,

Jjuridiska forma, EVIN vai, ja EVIN nav piemeérojams, registracijas numurs;

sabiedribas merkis, kura aprakstita tas galvena darbiba vai darbibas, ko var
apzimeét, izmantojot attiecigo saimniecisko darbibu statistiskas klasifikacijas
Eiropas Savieniba (NACE) kodu, ja Sadu kodu izmanto registra vajadzibam,
ieverojot piemeérojamos valsts tiestbu aktus, un ja merkis ir registreéts valsts

registra;
sabiedribas pastavesanas laiks, ja ta@s pastaveSanas laiks ir ierobeZots;

sikaka informacija par sabiedribas timekla vietni, ja Sada sikaka informacija ir

ieklauta valsts registra;

sabiedribai izsniegtas ES sabiedribas apliecibas I izsniegSanas datums.
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ES sabiedribas aplieciba IIB pielikuma uzskaititajam personalsabiedribam ieklauj

informaciju, kas miné&ta $a panta 2. punkta, iznemot e), h), j) un k) apakSpunktu.
Pievieno ar $adu informaciju:
a)  personalsabiedribas juridiska adrese vai lidzvertiga informacija;

b)  katra komandita maksimalo saistibu vai I ieguldijuma apmeérs, ja minéta

informdcija ir registréta valsts registra,

c)  partneru, direktoru vai citu likumisko parstavju, kas ir pilnvaroti parstavet
personalsabiedribu darijumos ar treSam personam un tiesvediba, vardi,
uzvardi un dzimSanas datums, vai lidzvertiga informdacija, ja minétais datums
nay registrets valsts registra, vai, ja tas nav piemérojams, informdcija par to,
kada veida un kada apmera partneri, direktori vai citi parstavji ir pilnvaroti

parstavet personalsabiedribu, un zinas par tiem;

d) ja c) apakSpunkta minétas personas ir juridiskas personas — nosaukums,

juridiska forma, EVIN vai, ja EVIN nav piemérojams, registracijas numurs;
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e) ja atSkiras no c) un d) apakSpunkta minetajam zinam — komplementaru
vardi, uzvardi un dzimSanas datums, vai lidzvertiga informacija, ja minetais
datums nav registrets valsts registra, un — komanditsabiedribu gadijuma —
zinas par komanditiem, ja zinas par komanditiem ir daritas publiski

pieejamas valsts registra.

) jae) apakSpunkta minétas personas ir juridiskas personas — nosaukums,

Jjuridiska forma, EVIN vai, ja EVIN nav piemérojams, registracijas numurs.

Dalibvalstis nodro$ina, ka ES sabiedribas apliecibu var iegit no registra,

pamatojoties uz pieteikumu, kas registram iesniegts elektroniski vai papira forma.

Dalibvalstis nodrosina, ka ES sabiedribas apliecibas elektronisko versiju var iegiit

ari, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému.

Dalibvalstis nodroSina, ka katra II pielikuma vai I11B pielikuma uzskaitita
sabiedriba, pamatojoties uz pieteikumu, var elektroniski bez maksas iegiit tas ES
sabiedribas apliecibu, ja vien tas nerada nopietnu kaitéjumu valsts registru
finansésanai. Jebkura gadijuma katra sabiedriba ES sabiedribas apliecibu bez

maksas var iegiit vismaz reizi kalendaraja gada.

16011/24
PIELIKUMS

60
GIP.INST LV



Ja par ES sabiedribas apliecibas iegiiSanu vai nu elektroniski, vai papira forma
iekasé maksu, tia neparsniedz attiecigas administrativas izmaksas, tostarp registru

izstrades un uzturesanas izmaksas.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka ES sabiedribas aplieciba, ko registrs izsniedz elektroniski,
ir autentificeta, izmantojot Regula (ES) Nr. 910/2014 min&tos uzticamibas
pakalpojumus, lai garant&tu, ka registrs to ir izsniedzis un ka tas saturs ir registra
glabatas informacijas pareiza kopija vai ka ta saskan ar informaciju, kas taja ieklauta.
ES sabiedribas aplieciba ir arT saderiga ar Eiropas digitalas identitates maku, ka
paredzets Regula (ES) 2024/1183.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka ES sabiedribas aplieciba, ko registrs izsniedz papira
forma, ir ieklauts izsniegSanas datums, ka arT registra zimogs vai spiedogs, vai
lidzverfigi autentifikacijas lidzekli, ko izmanto, lai apliecinatu, ka tas saturs ir
registra glabatas informacijas pareiza kopija vai ka ta saskan ar informaciju, kas taja
ieklauta, un tai ir vienots protokola vai identifikacijas numurs vai lidzigs elements,
kas lauj elektroniski parbaudit dokumenta izcelsmi un autentiskumu I .
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8.

Komisija ES sabiedribas apliecibas daudzvalodu veidni publicé Eiropas e-tiesiskuma

portala (“portals™) visas Savienibas oficialajas valodas.

16.c pants

Digitala ES pilnvara

Dalibvalstis nodrosina, ka, lai §1s direktivas darbibas jomas ietvaros veiktu
procediras cita dalibvalsti, jo ipasi sabiedribu izveidi, filialu registraciju vai
slegSanu, parrobezu reorganizaciju, apvienoSanu un sadaliSanu, 11 un

IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas saskana ar So pantu var izmantot digitalas ES

pilnvaras veidni, lai kadu personu pilnvarotu parstavét sabiedribu.

Digitalo ES pilnvaru izstrada, groza vai atsauc saskana ar valsts prasibam. Sadas
valsts prasibas attieciba uz digitalas ES pilnvaras izstradi, groziSanu vai atsaukSanu
ietver vismaz personas, kas pilnvaru pieskir, groza vai atsauc, identitates,
tiesibspgjas un pilnvarojuma parstavet sabiedribu parbaudi, ko veic tiesas, notari vai

citas kompetentas iestades.
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Dalibvalstis nodrosina, ka digitalo ES pilnvaru autentificg, izmantojot Regula (ES)
Nr. 910/2014 minétos uzticamibas pakalpojumus, un ka tas pieskirSana, groziSana
vai atsaukSana ir saderiga izmantosanai ar Eiropas digitalas identitates maku, ka

paredzets Regula (ES) 2024/1183.

Digitalo ES pilnvaru pienem ka pieradijumu tam, ka pilnvarota persona ir tiesiga

parstavét sabiedribu, ka noradits dokumenta.

Dalibvalstis var noteikt, kal digitala ES pilnvara, jebkadi tas grozijumi un jebkurs
atsaukums ir jaiesniedz registra. Sada gadijuma maksa, ko iekasé par piekluSanu
informacijai par digitalo ES pilnvaru, neparsniedz ar to saistitas administrativas

izmaksas, tostarp registra izstrades un uztureSanas izmaksas.
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4.  Komisija ar 24. panta 2. punkta e) apakSpunkta min&tajiem TstenosSanas aktiem
nosaka digitalas ES pilnvaras veidni, kas ietver vismaz datu laukus, kuros norada
parstavibas apmeru, personu, kas pilnvarota sabiedribu parstavet, un parstavibas

veidu. Komisija minéto veidni public€ portala visas Savienibas oficialajas valodas.

16.d pants

Atbrivojums no legalizacijas un jebkadam lidzigam formalitatém

1.  Ja dokumentu un informacijas kopijas un izraksti, ko registrs izsniedzis un
apliecinajis ka pareizas kopijas, tostarp apliecinati tulkojumi, ir jauzrada cita
dalibvalsti, dalibvalstis nodrosina, ka tie ir atbrivoti no visu veidu legalizacijas un

jebkadam lidzigam formalitateém.

Pirmo dalu piemeéro attieciba uz dokumentu un informacijas elektroniskajam kopijam
un izrakstiem, tostarp apliecinatiem tulkojumiem, ja to autentiskums ir apstiprinats
saskana ar 16.a panta 4. punktu. To pieméro arT attieciba uz dokumentu un
informacijas kopijam un izrakstiem, tostarp apliecinatiem tulkojumiem, papira
forma, ja tajos ir ieklauts izsniegSanas datums, ka ari registra zimogs vai spiedogs,
vai lidzvertigi autentifikacijas lidzekli un tiem ir vienots protokola vai
identifikacijas numurs vai lidzigs elements, kas lauj elektroniski parbaudit

dokumenta izcelsmi un autentiskumul .

16011/24 64
PIELIKUMS GIP.INST LV



2. Dalibvalstis nodrosina, ka ES sabiedribas aplieciba, kas izsniegta saskana ar
16.b pantu, 16.c panta min&ta digitala ES pilnvara un pirmsreorganizacijas,
pirmsapvienoSanas un pirmssadaliSanas apliecibas, kas nosiititas saskana ar 86.n,
127.a un 160.n pantu, ir atbrivotas no visu veidu legalizacijas vai jebkadam lidzigam

formalitatém.

3. Janotarialie akti, administrativie dokumenti, to apliecinatas kopijas un tulkojumi, kas
izsniegti kada dalibvalsti saistiba ar procediiram §1s direktivas darbibas joma, ir
jauzrada cita dalibvalsti, dalibvalstis nodroSina, ka tie ir atbrivoti no visu veidu

legalizacijas un jebkadam lidzigam formalitatém.

Pirmo dalu pieméro attieciba uz elektroniskiem notarialajiem aktiem,
administrativajiem dokumentiem, to apliecinatam kopijam un tulkojumiem, ja to
autentiskums ir apstiprinats, izmantojot Regula (ES) Nr. 910/2014 minétos
uzticamibas pakalpojumus. Tas attiecas arT uz notarialiem aktiem, administrativiem
dokumentiem, to apliecinatam kopijam un tulkojumiem papira forma, ja tiem ir
vienots protokola vai identifikacijas numurs vai lidzigs elements, kas lauj

elektroniski parbaudit dokumenta izcelsmi un autentiskumu I . I
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16.e pants

Aizsardzibas pasakumi pamatotu Saubu gadijumos attieciba uz izcelsmi vai autentiskumu

Ja iestadém cita dalibvalsti, kuram saskana ar 16.d panta 1. punktu ir iesniegtas
registra izsniegtas un ka pareizas kopijas apliecinatas dokumentu un informacijas
kopijas un izraksti vai ES sabiedribas aplieciba, kas izsniegta saskana ar 16.b pantu,
ir pamatotas Saubas par izcelsmi vai autentiskumu, tostarp par zimoga vai spiedoga
identitati, vai tam ir iemesls uzskatit, ka dokuments ir viltots vai izmainits, tas var

iesniegt informacijas pieprasijumu kontaktpunktam:

a)  saistitam ar registru, kas izsniedza dokumentu un informacijas kopijas un

izrakstus vai izsniedza ES sabiedribas apliecibu; vai

b)  saistitam ar tas iestades dalibvalsts registru, kura dokumentu un informacijas
kopijas un izraksti vai ES sabiedribas aplieciba tika iesniegti; minétais registrs,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, parbauda min&to
dokumentu un informacijas kopiju un izrakstu un minétas ES sabiedribas

apliecibas autentiskumu registra, kas tos izsniedza.

Dalibvalstis attiecigos kontaktpunktus I dara zinamus Komisijai.
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Sa panta 1. punkta mingtajos informacijas pieprasijumos norada iemeslus, kuru d&l
iestade Saubas par dokumentu un informacijas kopiju un izrakstu vai ES sabiedribas
apliecibas izcelsmi vai autentiskumu, jo 1pasi gadijumos, kad iestade dokumentu un
informacijas kopiju vai izrakstu vai ES sabiedribas apliecibas autentiskumu nevar
apstiprinat, izmantojot elektroniskas parbaudes metodes. Katram pieprasijumam
pievieno elektroniski parsiititu dokumenta un informacijas kopiju vai izrakstu vai

attiecigo ES sabiedribas apliecibu.

I Pieprasijumus, kas neatbilst $aja punkta noteiktajam prasibam, noraida bez
parbaudiSanas, un iestadi, kas pieprasijumu iesniedza, par noraidijumu informé,

izmantojot kontaktpunktu.

Kontaktpunkti uz informacijas pieprasijumiem, kas iesniegti atbilstigi 1. punktam,

atbild ne vélak ka piecu darbdienu laika.

Pieprasijuma iesniedzéja iestiade var pienemt lemumu nepienemt dokumentu un
informacijas kopijas un izrakstus vai ES sabiedribas apliecibu tikai tad, ja registrs,
no kura ta, ieverojot 2. punktu, pieprasijusi informaciju, neapstiprina to izcelsmi
vai autentiskumu. $ada gadijuma pieprasijuma iesniedzgja iestade bez liekas
kavesanas un ne velak ka 10 darbdienas peéc atbildes sanemSanas no
kontaktpunkta pazino par mineto lemumu tiem, kas Sadus dokumentus un

informaciju, vai ES sabiedribas apliectbu iesniegusi.
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16.f pants

Aizsardzibas pasakumi pamatotu Saubu gadijumos attieciba uz launpratigu izmantoSanu

vai krapSanu

Ja tas ir pamatoti ar sabiedribas interesem saistitu iemeslu del, lai noverstu
launpratigu izmantoSanu vai krapSanu, iestades cita dalibvalsti iznemuma karta
un katra atseviska gadijuma, ja tam ir pamatots iemesls aizdomam par launpratigu
izmantoSanu vai krapSanu, var atteikties pienemt dokumentus vai informaciju par
sabiedribu no citas dalibvalsts registra ka pieradijumu sabiedribas registracijai vai

turpmakai pastavesSanai vai ka pieradijumu konkretai sabiedribas informacijai,

saistiba ar kuru ir aizdomas par launpratigu izmantoSanu vai krapSanu.

Sa panta 1. punktd minétajos gadijumos iestades iepazistas ar registru, kas sniedzis
attiecigo dokumentu vai informaciju. Ja saskana ar So pantu dokuments vai
informacija dalibvalsti netiek pienemts, iestades informeé registru, kas Sadu

dokumentu vai informaciju ir sniedzis.

Sis pants neskar 16. panta 5. punkta pieméroSanu un iespéju kompetentajam
iestadem registru, no kura iegiits dokuments vai informadcija, bridinat, ja tas
uzskata, ka tam sniegtaja dokumenta vai informacija varétu biit netisas,
parrakstiSands vai citas acimredzamas klidas, lai panaktu ta iespejamu laboSanu,
pirms minétas iestades uz attiecigo dokumentu vai informaciju palaujas, tostarp

saistiba ar ierakstiem sava registra.

16011/24
PIELIKUMS

68
GIP.INST LV



16.g pants

Atbrivojums no tulkosanas

Dalibvalstis cenSas nepieprasit citas daltbvalsts registra iesniegtu I dokumentu
kopiju vai izrakstu tulkojumu, tostarp 13.g panta 2.a punkta un 28.a panta
5.a punkta mingtajas situacijas, ja konkretajai informacijai, kas vajadziga par

sabiedribu, var piekliit un ar to iepazities:
a) I 16.b panta minetaja ES sabiedribas aplieciba; vai

b) I izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, un ta ir

identific§jama, izmantojot 18. panta min&tas paskaidrojosas atzimes. I

Neskarot 1. punktu, dalibvalstis nodroS$ina, ka gadijumos, kad inkorporéSanas

dokumenti un statiiti, ja tie ir ieklauti atseviska dokumenta, un citi dokumenti, ko

izsniedz registrs, jaiesniedz cita dalibvalsti, apliecinats tulkojums ir pieprasams tikai

tad, ja to attaisno mérkis, kadam dokumentu ir paredz&ts izmantot, piem&ram, lai

izpilditu obligatu prasibu publiskot informaciju vai lai to uzraditu tiesvediba, un ja

tas ir noteikti nepiecieSams.

So pantu pieméro, neskarot 21. un 32. pantu.”;
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22) direktivas 17. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Dalibvalstis public€Sanai portala nepiecieSamo informaciju nodrosina

saskana ar portala noteikumiem un tehniskajam prasibam.”;

b) pievieno $adu punktu:

“4.  So pantu piemé&ro ari 14.a panta minétajai informacijai par personalsabiedribam.”;

23) direktivas 18. pantu aizstaj ar $adu:

“18. pants

Dokumentu un informacijas elektronisko kopiju pieejamiba

Sis direktivas 14. un 14.a panta mingto dokumentu un informacijas elektroniskas
kopijas ari dara publiski pieejamas, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas
sisttmu. Dalibvalstis var arT darit pieejamus 14. un 14.a panta mingtos dokumentus
un informaciju attieciba uz sabiedribu veidiem, kas nav uzskaititi II un

IIB pielikuma.

Sts direktivas 16.a panta 3., 4. un 5. punktu pieméro mutatis mutandis dokumentu un
informacijas elektroniskam kopijam, kas daritas publiski pieejamas, izmantojot

registru savstarp&jas savienojamibas sisteému.

Dalibvalstis nodroSina, ka 14. un 14.a panta, 19. panta 2. punkta, 19.a panta

2. punkta un 19.b panta minétie dokumenti un informacija ir pieejami, izmantojot
registru savstarpgjas savienojamibas sistému, standarta zinojuma formata un ka tiem
var pieklit elektroniski. Dalibvalstis nodroSina arT to, ka ir ievéroti datu parsitiSanas

minimalie dro§ibas standarti.
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Komisija visas Savienibas oficialajas valodas nodrosina mekléSanas pakalpojumu
attieciba uz dalibvalstis registrétajam sabiedribam, lai, izmantojot portalu, bitu

pieejami:

a)  Sis direktivas 14., 14.a| panta, 19. panta 2. punkta, 19.a panta 2. punkta un
19.b panta mingtie dokumenti un informacija, tostarp attieciba uz sabiedribu
veidiem, kas nav uzskaititi II un IIB pielikuma, ja dalibvalstis $adus

dokumentus un informaciju ir darjjusas pieejamu; I

aa) Sis direktivas 86.g, 86.n, 86.p, 123., 127.a, 130., 160.g, 160.n un 160.p panta

minétie dokumenti un informacija;

c) paskaidrojosas atzimes, kas pieejamas visas Savienibas oficialajas valodas,

uzskaitot min€to informaciju un minéto dokumentu veidus.

Dalibvalstis nodrosina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému,
dara publiski pieejamus 14. panta d) punkta, 14.a panta i) un j) punkta, 19. panta

2. punkta g) apakSpunkta, 19.a panta 2. punkta g) apakSpunkta, 30. panta 1. punkta
e) apakSpunkta un 36. panta 4. punkta f) apakSpunkta min&to personu, ja Sadas
personas ir fiziskas personas, vardus, uzvardus un dzimSanas datumu, vai

lidzvertigu informdciju, ja minétais datums nay registrets valsts registra.
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Ja $a punkta pirmaja dald minetas personas ir juridiskas personas — izmantojot
registru savstarpejas savienojamibas sistemu, dara publiski pieejamu sabiedribas
nosaukumu, juridisko formu, EVIN vai, ja EVIN nav piemérojams, registracijas

numuru.

Dalibvalstis nodros$ina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému,
dara publiski pieejamus Direktivas 2009/102/EK 3. panta min&to personu, ja Sadas
personas ir fiziskas personas, vardus, uzvardus un dzimsanas datumu, vai

ltidzvertigu informdciju, ja minétais datums nay registrets valsts registra.

Ja $a punkta pirmaja dala minétas personas ir juridiskas personas — izmantojot
registru savstarpéjas savienojamibas sistemu, dara publiski pieejamu sabiedribas
nosaukumu, juridisko formu, EVIN vai, ja EVIN nayv piemerojams, tas

registracijas numuru.

Dalibvalstis nodrosina, ka registri, iestades vai personas vai struktiiras, kas saskana
ar valsts tiestbu aktiem ir pilnvarotas nodarboties ar jebkuru aspektu saistiba ar
procediiram §ts direktivas darbibas joma, neuzglaba personas datus, kas, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému, nosatiti 13.g, 28.a un 30.a panta

noltkos, ja vien Savienibas vai valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.”;
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24) direktivas 19. pantu groza Sadi:
a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Maksa par dokumentiem un informdciju attieciba uz kapitalsabiedribam”;

b) panta 2. punkta pievieno Sadu apakSpunktu:

“l)  finanSu gadda videjais sabiedribas darbinieku skaits, ja valsts tiesibu aktos ir
noteikts, ka Sada informdcija ir jadara pieejama sabiedribas finansu

parskatos, un no briza, kad Sadu informadciju var izgut ka datus.”;

¢) panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Dalitbvalstis var nolemt, ka d), f) un i) apakSpunkta mineta informacija bez

maksas ir jadara pieejama tikai citu dalibvalstu iestadem.”;
25) direktiva ieklauj $adus pantus:

“19.a pants

Maksa par dokumentiem un informdciju attieciba uz personalsabiedribam

1.  Maksa, ko ickasg par to, ka, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému,
tiek iegiiti 14.a panta minétie dokumenti un informacija, neparsniedz attiecigas

administrativas izmaksas, tostarp registru izstrades un uzturé$anas izmaksas.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sisteému,
bez maksas ir pieejami $adi dokumenti un informacija attieciba uz IIB pielikuma
uzskaititajam sabiedribam:

a)  personalsabiedribas nosaukums un juridiska forma;

b)  personalsabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir registréta;

c)  personalsabiedribas registracijas numurs un EVIN;

d) sikaka informacija par personalsabiedribas timekla vietni, ja §ada informacija ir
icklauta valsts registra;

e)  personalsabiedribas statuss, piem&ram, vai ta ir slégta, svitrota no registra,
likvid&ta, tas darbiba izbeigta, ta ir saimnieciski aktiva vai neaktiva, ka noteikts
valsts tiesibu aktos un ja tas ir registrets valsts registra;

f)  personalsabiedribas merkis, ja tas ir registrets valsts registra;

g)  zinas par partneriem, direktoriem vai citiem likumiskajiem parstavjiem, kas ir
pilnvaroti parstavet personalsabiedribu darfjumos ar tre$am personam un
tiesvediba, un informacija par to, vai personas, kas ir pilnvarotas
personalsabiedribu parstavet, var darit to vienas paSas vai tam jarikojas kopigi,
vai, ja tas nayv piemérojams, informacija par to, kada veida un kada apmera
partneri, direktori vai citi parstavji ir pilnvaroti parstavet personalsabiedribu,
un zinas par tiem;
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h)  informacija par personalsabiedribas atvértajam filialeém cita dalibvalsti, tostarp

nosaukums, registracijas numurs, EVIN un dalibvalsts, kura filiale ir registréta.

3. Apmaina ar informaciju, izmantojot registru savstarpéjas savienojamibas sistemu,
registriem ir bez maksas.

4.  Dalibvalstis var nolemt, ka 2. punkta d) un f) apakSpunkta minéta informacija bez
maksas ir jadara pieejama tikai citu daltbvalstu iestadem.

19.b pants

Informacija par sabiedribu grupam

Dalibvalstis nodroSina, ka par grupam, par kuram Il vai IIB pielikuma
uzskaititajam matessabiedribam ir jasagatavo un japublice konsolidétie finansu
parskati saskana ar Direktivas 2013/34/ES 21. lidz 29. pantu, registru savstarpéjas

savienojamibas sistema bez maksas ir pieejama Sada informacija:

a) i) ja galveno matessabiedribu reglamente tresas valsts tiesibu akti — tas
galvends matessabiedribas nosaukums, juridiska forma un EVIN, kuru
reglamente dalibvalsts tiestbu akti un kura ir izstradajusi konsolidetos

finansu parskatus, un dalibvalsts, kura ta ir registreta; vai
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ii) ja galveno matessabiedribu reglamenté tresas valsts tiesibu akti — vai
nu tas galvenas matessabiedribas nosaukums, kas ir izstradajusi
konsolidetos finanSu parskatus, treSa valsts, kurd ta ir registréta, un, ja
pieejams, registracijas numurs un registra nosaukums, vai, ja
konsolidetos finanSu parskatus ir izstradajusi starpposma
matessabiedriba, minétas starpposma matessabiedribas nosaukums,

juridiska forma un EVIN, un dalibvalsts, kurd ta ir registréta; un

b) i) par katru meitassabiedribu, kuru reglamente dalibvalsts tiestbu akti,
informacija, kas prasita Direktivas 2013/34/ES 28. panta 2. punkta
a) apakSpunkta i) punkta un $is direktivas 19. panta 2. punkta a)—
¢) apakSpunkta, 19.a panta 2. punkta a)—c) apakSpunkta; un

ii) par katru meitassabiedribu, kuru reglamente tresas valsts tiesibu akti,
informacija, kas prasita Direktivas 2013/34/ES 28. panta 2. punkta

a) apakSpunkta i) punkta; Saja sakara informacija par juridisko adresi ietver
treSo valsti, kura ir meitassabiedribas juridiska adrese, un, ja pieejams, art

registracijas numuru un registra nosaukumu.

2. Dalibvalstis var paredzet, ka 1. punktd mineta informacija ietver galvendas

matessabiedribas un katras meitassabiedribas kapitala proporcionalo dalu.
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. un 2. punkta mineéta informacija tiek atjauninata

atbilstigi jaunai informacijai, kas ieklauta turpmakos finansu parskatos.”;
26) direktivas 21. pantam pievieno sadu punktu:
“5.  So pantu pieméro 14.a pantam.”;
27) direktivas 22. pantam pievieno $adu punktu:

“7.  Saskana ar 24. panta 2. punkta f) apakSpunktu Komisija izveido savienojumus
starp registru savstarp€jas savienojamibas sistému, faktisko ipasumtiesibu registru
savstarpgjo savienojumu, kas paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2015/849 * 30. panta 10. punkta un 31. panta 9. punkta, un maksatnesp&jas
registru savstarp&jas savienojamibas sistému, kas paredz&ta Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2015/848 ** 25. panta 1. punkta.
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Izveidojot savienojumus saskana ar pirmo dalu, netiek mainiti vai apieti noteikumi
un prasibas, kas attiecas uz piekluvi attiecigajai informacijai, ka noteikts attiecigajos

reguléjumos, ar ko izveido min&tos registrus un savstarp&jos savienojumus.

: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par
to, lai nepielautu finansu sist€émas izmanto$anu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015.,

73. Ipp.).

** Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par
maksatnespégjas procediiram (OV L 141, 5.6.2015., 19. Ipp.).”;

28) direktivas 24. panta pirma, otra un tresa dala kliist par jauna 1. punkta pirmo, otro un treso

dalu un tam pievieno sadu punktu:
“2. AristenoSanas aktiem Komisija arT pienem:
i pien)

a)  detaliztu sarakstu ar datiem un tehniskas specifikacijas, ar kuram nosaka
informacijas izguves metodes starp dibinatajas sabiedribas registru un
veidojamas sabiedribas registru, ka minéts 13.g panta 2.a punkta, un starp

sabiedribu registru un filiales registru, ka minéts 28.a panta 5.a punkta,
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b)

d)

detaliz&tu sarakstu ar datiem, sikaku informaciju par paskaidrojosam atzimém
un tehniskas specifikacijas, ar ko nosaka 14.a panta un 19. panta 2. punkta,
19.a panta 2. punkta un 19.b pantd min€to informaciju, kas jadara pieejama,

izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sisteému;

tehniskos standartus un taksonomiju dokumentiem un informacijai, kas
jaiesniedz saskana ar 16. panta 6. punktu, nemot véra tehniskos standartus, kas

jau tiek izmantoti dalibvalstu registros;

tehniskas specifikacijas, ietverot saderibu ar Eiropas digitalas identitates
maku, ka paredzéts Regula (ES) 2024/1183, ka ari $is direktivas 16.b panta

minétas ES sabiedribas apliecibas taksonomiju un daudzvalodu veidnes;
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e) tehniskas specifikacijas, ietverot saderibu ar Eiropas digitalas identitates
maku, ka paredzéts Regula (ES) 2024/1183, ka art 16.c panta min&tas

digitalas ES pilnvaras taksonomiju un daudzvalodu veidni,

f)  tehniskas specifikacijas un detaliz€tu sarakstu ar datiem, kas nosaka tehniskas
prasibas 22. panta 7. punkta mingto starpsavienojumu savstarpgjai
piekliistamibai, kuras ietver saskana ar 16. pantu pieskirta sabiedribas vienota

identifikacijas numura izmantosanu;

g) tehniskas specifikacijas un detaliz€tu sarakstu ar datiem, kas nosaka tehniskas

prasibas 16.e panta 1. punkta b) apakSpunkta mingtajai parbaudei.

Komisija lidz ... [pédeja diena 18. ménest no $is direktivas speka staSands dienas| pienem

pirmaja dala minétos istenoSanas aktus. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana

ar parbaudes procediru, kas minéta 164. panta 2. punkta.”;
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29) direktivas 26. pantam pievieno $adu dalu:
“So pantu pieméro mutatis mutandis sabiedribam, kas uzskaititas IIB pielikuma.”;
30) direktivas 28. pantu aizstaj ar Sadu:

“28. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka iedarbigas, sam&rigas un atturosSas sankcijas vismaz §ados gadijumos:

a)  atklatiba nav nodoti dokumenti un informacija, ka prasits 14. un 14.a panta;
b)  nav iesniegtas izmainas 15. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteiktaja laika;

c) tirdzniecibas dokumentos vai jebkura sabiedribas interneta vietn€ nav noradita

26. panta paredzeta obligati sniedzama informacija.

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka pirmaja dala

minétas sankcijas tiek piemérotas.”;
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31) direktivas 28.a pantu groza $adi:

a)  panta 4. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) parbauditu filiales registré$anai iesniegto dokumentu un informacijas likumibu,
iznemot no sabiedribas registra izgtitos dokumentus un informaciju saskana ar
5.a punktu;”;
b) panta 5. punkta pirmo dalu svitro;
C) ieklauj $adu punktu:

“S.a I Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja II vai IIB pielikuma uzskaitita sabiedriba

registré filiali cita dalibvalsti, uz mineéto sabiedribu neattiecas prasibas iesniegt
dokumentus un informaciju I , kas attiecas uz registracijas procediiru un ir pieejami
tas dalibvalsts registra, kura minéta sabiedriba ir registréta. Dalibvalstis nodro$ina, ka
tas daltbvalsts registrs, kura filiale tiek registreta, Sadus dokumentus un
informaciju izgiist informdcijas apmainas celda, izmantojot registru savstarpéjas
savienojamibas sisteému. Mingtais registrs var izgit 16.b panta paredz&to ES
sabiedribas apliecibu. Tas dalibvalsts registrs, kura filiale tiek registréta, var art
tiesi piekliit dokumentiem un informacijai, kas ir pieejami registru savstarpeéjas
savienojamibas sistemd, izmantojot portalu, vai tas dalibvalsts registra, kura ir

registréta sabiedriba, kas registre filiali.
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Ja kadai iestadei, personai vai struktiirai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieskirtas
pilnvaras nodarboties ar jebkuru filiales registracijas aspektu un ja $adu uzdevumu
veikSanai ir nepiecieSami pirmaja dala minétie dokumenti un informacija, tas
dalibvalsts registrs, kura filiale tiek registréta, péc pieprasijuma iesniedz minétajai
iestadei, personai vai struktiirai saskana ar pirmo dalu izgiitos dokumentus un
informaciju, ja vien Sadi dokumenti un informacija nav publiski pieejami bez

maksas, izmantojot registru savstarpéjas savienojamibas sistému. I 7

32) direktivas 28.b panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu:

661.

Dalibvalstis nodrosina, ka 30. pantd min&tos dokumentus un informaciju vai

jebkadas to izmainas var iesniegt tieSsaist€ saskana ar 15. panta 2. punkta a) un

b) apakSpunktu.”;

33) direktivas 30. panta 2. punkta c) apakSpunktu svitro;

34) direktivas 36. pantam pievieno $adus punktus:

663 .

Dokumentus un informaciju, kas ming&ti 37. panta, dara publiski pieejamus,
izmantojot registru savstarpéjas savienojamibas sistému. Sis direktivas 18. pantu un

19. panta 1. punktu piem&ro mutatis mutandis.

4.  Dalibvalstis nodro$ina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sisteému,
bez maksas ir pieejami vismaz $adi dokumenti un informacija:
a)  sabiedribas nosaukums un filiales nosaukums, ja tas atSkiras no sabiedribas
nosaukuma;
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b)  sabiedribas juridiska forma;
c) sabiedribu reglament&josie valsts tiesibu akti;

d) jato paredz sabiedribu reglament&joSie tiesibu akti — registrs, kura sabiedriba ir

registréta, un sabiedribas registracijas numurs minétaja registra;
e) filiales adrese;

f)  zinas par personam, kuras ir pilnvarotas parstavét sabiedribu darfjumos ar

tre$am personam un tiesvediba:

- ka sabiedribas struktiira, kas izveidota, ieverojot tiesibu aktus, vai ka

jebkuras $adas struktiiras locekli;
— ka sabiedribas pastavigie parstavji, kas atbild par filiales darbibu;

Norada to personu pilnvaru apjomu, kuras ir pilnvarotas parstavét sabiedribu,
ka arT to, vai minétas personas sabiedribu var parstavet vienas pasas vai

tam jarikojas kopigi;

g) filiales vienotais identifikacijas numurs saskana ar 5. punktu.

5. Dalibvalstis 29. panta 4. punktu mutatis mutandis piemero treso valstu sabiedribu
filialem.”;
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35)

36)

direktivas 40. pantu aizstaj ar Sadu:

“40. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz iedarbigas, samérigas un atturoSas sankcijas gadijumos, kad dati, kas
noraditi 29., 30., 31., 36., 37. un 38. panta, nav nodoti atklatiba un kad 35. un 39. panta

noteikta obligati sniedzama informacija nav noradita v&stulés un pasiitijumu veidlapas.

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepieciesami, lai nodrosSinatu, ka minétas sankcijas

tiek piemérotas.”;
direktiva ieklauj [IB pielikumu, kas izklastits §1s direktivas pielikuma.
3. pants
Zinosana un parskatisana

Komisija Iidz ... [pedg&ja diena 90. ménesi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas]
veic §Ts direktivas izvert€Sanu un iesniedz zinojumu par galvenajiem konstatgjumiem

Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

Dalibvalstis sniedz Komisijai zinojuma sagatavoSanai nepiecieSamo informaciju, jo pasi,

sniedzot ar 2. punktu saistitos datus.
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2. Komisijas zinojuma inter alia izverte turpmak minétos jautdjumus, ipasu uzmanibu
pieverSot faktoriem, kas saistiba ar Sadiem jautajumiem veicina digitalo rtku un procesu
izmantoSanu vai no tas attur:

a)  praktiska pieredze saistiba ar ES sabiedribas apliecibas izmantoSanu, tostarp tas
ievieSanu izsniegto ES sabiedribas apliectbu skaita zina, tas bezmaksas pieejamibu
un ietekmi uz sabiedribam, registriem vai iestadem;

b)  praktiska pieredze saistiba ar digitalas ES pilnvaras izmantoSanu;

c)  praktiska pieredze formalitaSu mazinasana sabiedribam parrobeZzu situacijas;

d)  cik efektiva ir preventiva kontrole un likumibas parbaudes, ko dalibvalstis
ieviesuSas un isteno, lai nodroSinatu sabiedribas informadacijas precizitati un
uzticamibu augsta liment, un vai attiectba uz Sadu informdciju ir nepiecieSama vel
lielaka parredzamiba;

e)  vaiir nepiecieSams un iespéjams nodrosinat, ka bez maksas ir pieejams vairak
informacijas, neka prastts, ievérojot Direktivas (ES) 2017/1132 19. panta 2. punktu
un 19.a panta 2. punktu, un — attieciga gadijuma — neka paredzeéts, ieverojot
minetas direktivas 19. panta 4. punktu un 19.a panta 4. punktu, un vai ir
nepiecieSams un iespejams nodroSinat netraucetu piekluvi Sadai informacijai;

) ka tiek istenotas atklatibas prasibas, kas Direktivas (ES) 2017/1132 14.a panta
noteiktas personalsabiedribam, jo ipasi attieciba uz informadciju, kas ir jaatklaj
tikai tad, ja ta ir registréta valsts registra.
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3. Komisija arT izverte:

a)

b)

d)

iesp&jamo starpnozaru sadarbsp&ju starp registru savstarpgjas savienojamibas sistému

un citam sisttmam, kas nodrosina mehanismus kompetento iestazu sadarbibai,

vai ir nepiecieSami papildu pasakumi, lai pilniba apmierinatu personu ar invaliditati

vajadzibas, kad $is personas piekliist registru sniegtajai sabiedribas informacijaiy

vai noteikumi attieciba uz informdciju par sabiedribu grupam biitu japiemero
plasak, attiecinot tos ari uz citam grupu kategorijam vai veidiem un citam
struktiiram, vai biitu janodroSina, ka publiski pieejams ir vairak informacijas par
grupam, un vai un ka bitu vizuali jaatspogulo grupu struktiiras, izmantojot

registru savstarpéjas savienojamibas sistemu;

vai $is direktivas darbibas joma atbilstigi noteikumiem par IIB pielikuma
uzskaititajam personalsabiedribam biutu jaieklauj kooperativi, nemot vera

kooperativu specifiskas iezimes.
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Komisija ari izverte, vai informadcija par galvenas vadibas atraSands vietu un galveno
uznémeéjdarbibas vietu butu jaatklaj valsts registra un jadara pieejama, izmantojot
registru savstarpéjas savienojamibas sistemu, ka arfi to, ka definet mineétos jedzienus, lai

nodroSinatu, ka par tiem visa Savienibd ir vienota izpratne.

Zinojumam attieciga gadijuma pievieno priekslikumu turpmakai

Direktivas (ES) 2017/1132 grozisanai.

4. pants

Transponésana

Dalibvalstis 11dz ... [p&dgja diena 30. menest no §1s grozosas direktivas speka stasanas
dienas] pienem un public€ normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu

§ts direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tulit informé Komisiju.
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Dalibvalstis 1. punkta minétos noteikumus pieméro no ... [peédéja diena 42. ménest no $is

grozosas direktivas speka stasanas dienas).

Neatkarigi no 5a panta 1. un 2. punkta dalibvalstis lidz ... [viens gads no 1. punkta
noteikta terminal stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu Direktivas (ES) 2017/1132 19. panta 2. punkta i) apakSpunktu un minétas
direktivas 19.b pantu, un minetos aktus pieméro no ... [viens gads no 2. punkta noteikta

terminayl.

Kad dalibvalstis pienem 1. punkta min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu
vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka

izdarama $ada atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

5. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
6. pants
Adresati
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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PIELIKUMS

“IIB PIELIKUMS

SABIEDRIBU VEIDI, KAS MINETI 7., 10., 13., 13.f, 13.g, 13.j, 13.k, 14.a, 15., 16., 16.b, 16.c,

18., 19.a, 26. un 28.a PANTA

— Belgija: société en nom collectif/ vennootschap onder firma, société en commandite/
commanditaire vennootschap;

— Bulgarija: CLOUpPaAmMenHo OpyHcecmaeo, KOMaAHOUMHO OPYHCeCmE0;

— Cehija: verejnd obchodni spolecnost, komanditni spolecnost;

— Danija: interessentskab, kommanditselskab;

—I Vacija: I offene Handelsgesellschaft, Kommanditgesellschaft,

— Igaunija: tdisiihing, usaldusiihing;

— Irija: comhphdirtiocht theoranta, limited partnership;

— Griekija: ouoppvlun etoipeia, etepoppvLOun eToipeia;

— Spanija: sociedad colectiva, sociedad comanditaria simple;

— Francija: société en nom collectif, société en commandite simple;

— Horvatija: | javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo;

— Italija: societa in nome collettivo, societa in accomandita semplice;

— Kipra: oUOPPLOUOS TOVETAIPITUOG, ETEPOPPVOUOS COVETOIPIOUOG;
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— Latvija: pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

— Lietuva: tikroji itkiné bendrija, komanditiné ukiné bendrija;

— société en nom collectif, société en commandite simple;

Luksemburga:

— Ungarija: kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag;

— Malta: socjeta f’isem kollettiv/partnership en nom collectif, socjeta in
akkomandita/partnership en commandite;

— Niderlandg: | vennootschap onder firma, commanditaire vennootschap;

4 Austrija:

offene Gesellschaft, Kommanditgesellschafft;

— Poljja: spotka jawna, spotka komandytowa,

— Portugalé: | sociedade em nome coletivo, sociedade em comandita simples;
— Rumanija: | societatea in nume colectiv, societatea in comandita simpla,
— Slovénija: | druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;

— Slovakija: | verejna obchodna spolocnost, komanditna spolocnost’,

avoin yhtio, kommandiittiyhtio,

handelsbolag, kommanditbolag.
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